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Terminologia

1. Antes de usar a maquina

Obrigado por escolher a Copiadora/lmpressora Xerox 4595. Este
guia descreve os procedimentos do software Biblioteca do driver

PostScript® € a preparagao necessaria para imprimir com ele.

Antes de usar o produto, leia este guia cuidadosamente e
certifique-se de que o esta usando corretamente.

As descri¢cdes nele contidas pressupdem que os usuarios estéao
familiarizados com seus ambientes computacionais (o sistema
operacional Microsoft® Windows® ou o Macintosh™) e com os
procedimentos para usar a Copiadora/lmpressora Xerox 4595.

Consulte o guia quando necessario para maximizar a utilidade e
0 desempenho deste produto.

Orientacao

Neste guia, vocé percebera que alguns termos séo usados de
forma intercambiavel:

* Papel é sinbnimo de material de impresséo.
+ Documento é sindnimo de original.

» Copiadora/lmpressora Xerox 4595 é sinbnimo de maquina.

A orientacado é usada para demonstrar o sentido das imagens na
pagina. Quando a imagem é vertical, o papel (ou outro material de
impressao) pode ser colocado para alimentagao pela borda longa
ou curta.

Alimentacao pela Borda Longa (ABL)

Ao colocar documentos pela borda longa no alimentador de
originais, faga isso com uma das bordas longas inserida no
alimentador de originais. As bordas curtas aparecerao nas partes
superior e inferior do papel, viradas para frente e para a parte de
tras do alimentador. Ao abastecer a bandeja com papel pela
borda longa, coloque-o com uma das bordas longas no lado
esquerdo e uma das bordas curtas virada para a frente da
bandeja.
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1. Antes de usar a maquina

Alimentacgao pela Borda Curta (ABC)

Ao colocar documentos pela borda curta no alimentador de
originais, faga isso com uma das bordas curtas inserida no
alimentador de originais. As bordas longas aparecerao nas partes
superior e inferior do papel, viradas para frente e para a parte de
tras do alimentador. Ao abastecer a bandeja com papel pela
borda curta, coloque-o com uma das bordas curtas no lado
esquerdo e uma das bordas longas virada para a frente da

bandeja.
Orientagéo ABL Orientagdo ABC
‘ \ ‘ A \ A
4
<
—_—
Sentido da alimentagéo Sentido da alimentagéo
do papel do papel

1-2

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript



1. Antes de usar a maquina

Notas de seguranca

Seguranca elétrica

L

Este produto Xerox e os suprimentos recomendados foram
projetados e testados para atender a rigidos requisitos de
seguranga. Essas exigéncias incluem a aprovacao de agéncias
de seguranca e a conformidade com os padrdes ambientais
estabelecidos. Leia cuidadosamente as instrugdes a seguir antes
de operar o produto e consulte-as conforme necessario, para
assegurar a operagao segura e continua do produto.

PONTO-CHAVE: A seguranca e o desempenho deste produto
foram testados usando somente materiais Xerox.

AVISO: Qualquer alteracdo n&o autorizada que possa incluir
novas fungdes ou a conexao de dispositivos externos podera
afetar a certificacdo do produto. Entre em contato com o
fornecedor local autorizado para obter mais informacdes.

e

* Use apenas o cabo de alimentagao fornecido com este
equipamento.

» Conecte o cabo de alimentacao diretamente a uma tomada
elétrica aterrada. Nao use extensao. Se nao tiver certeza de
gue a tomada esta aterrada, consulte um eletricista
qualificado.

* Nao use um plugue adaptador aterrado para conectar este
equipamento a uma tomada elétrica que nao tenha um
terminal de conex&o de aterramento.

AVISO: Vocé podera sofrer um choque elétrico se a tomada nao
estiver aterrada corretamente.

* Nao coloque a impressora em locais onde as pessoas
possam pisar ou tropecgar no cabo de alimentacdao. Nao
coloque objetos sobre o cabo de alimentagao.

* Nao substitua ou desative os dispositivos de seguranga
elétricos ou mecanicos.

* Na&o obstrua as aberturas de ventilacdo. Elas evitam o
superaquecimento da maquina.
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1. Antes de usar a maquina

e

AVISO: Nunca introduza objetos pelos entalhes ou pelas
aberturas do equipamento. O contato com um ponto de tens&o ou
o curto-circuito em uma peca podera resultar em incéndio ou
choque elétrico.

Se ocorrer alguma das seguintes condigbes, desligue a maquina
imediatamente e desconecte o cabo de alimentacdo da tomada.
Chame um representante técnico autorizado da Xerox para
resolver o problema.

* A maquina emite odores ou ruidos incomuns.
* O cabo de alimentagao esta danificado ou desencapado.

* Um disjuntor de parede, fusivel ou outro dispositivo de
seguranca foi acionado.

* Algum liquido foi derramado na impressora.
* A maquina teve contato com agua.
» Alguma pec¢a da maquina foi danificada.

Como desligar o equipamento

e

O cabo de alimentagao é o dispositivo que permite desligar este
equipamento. Ele esta conectado a parte de tras da maquina
como um dispositivo de plug-in. Para desligar toda a alimentacéo
da maquina, desconecte o cabo de alimentagcédo da tomada
elétrica.

AVISO: Este produto deve ser conectado a um circuito com
aterramento protetor.

1-4
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1. Antes de usar a maquina

Seguranga no uso do laser

América do Norte

o -

Este produto estd em conformidade com os padrbes de
seguranga e foi certificado como um produto a laser de Classe 1
pelo CDRH (Centro para Dispositivos e Saude Radioldgica)
pertencente ao FDA (Food and Drug Administration), érgao
responsavel pelo controle de produtos a laser nos Estados
Unidos. Também esta em conformidade com as normas FDA 21
CFR 1940.10 e 1040.11, exceto por algumas divergéncias no
ambito da Notificagcao sobre Laser n° 50, datada de 26 de julho de
2001. Essas regulamentagdes aplicam-se a produtos a laser
comercializados nos Estados Unidos. A etiqueta na maquina
indica conformidade com as regulamentac¢des do CDRH e deve
ser anexada a todos os produtos a laser comercializados nos
Estados Unidos. Este produto nao emite radiagcao de laser
prejudicial a saude.

CUIDADO: O uso de controles, ajustes ou desempenho de
procedimentos diferentes daqueles aqui especificados podem
resultar em risco de exposigéo a radiagao de laser.

Como a radiagao emitida neste produto fica totalmente confinada
na unidade protetora e nas tampas externas, o feixe de laser ndo
pode escapar da maquina durante qualquer fase de operacao.

Este produto contém etiquetas de aviso sobre laser. Elas sdo de
uso restrito do Representante Técnico da Xerox, que deve
posiciona-las sobre ou proximo a painéis ou protegdes que exijam
ferramentas especiais para serem removidos. N&o retire nenhum
dos painéis. Nenhuma area por tras dessas tampas € passivel de
manuteng¢ao pelo operador.
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Europa (EU) e outros mercados

o -

Padroes de segurancga

Este produto estd em conformidade com os padrbes de
seguranga da IEC 60825-1 (Edigédo 1.2), publicada em agosto
de 2001.

O equipamento esta em conformidade com os padroes de
desempenho de produtos a laser definidos por agéncias
internacionais, nacionais e governamentais para um produto a
laser de Classe 1. Ele ndo emite radiagao prejudicial porque o
feixe de luz fica restrito a um ambiente totalmente fechado
durante as fases de operacdo e manutencgao do cliente.

CUIDADO: O uso de controles, ajustes ou desempenho de
procedimentos diferentes daqueles aqui especificados pode
resultar em risco de exposicéo a radiagao.

Este produto contém etiquetas de aviso sobre laser. Elas séo de
uso restrito do Representante Técnico da Xerox, que deve
posiciona-las sobre ou proximo a painéis ou protegdes que exijam
ferramentas especiais para serem removidos. Nao retire nenhum
dos painéis. Nenhuma area por tras dessas tampas é passivel de
manutengao pelo operador.

Se vocé precisar de informagdes adicionais sobre segurancga
relativas ao produto ou a materiais fornecidos pela Xerox, ligue
para o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente: Rio de Janeiro,
Sao Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre, Curitiba e
Salvador: 4004-4050; Outras localidades: DDG 0800-99-3769

+44 (0) 1707 353434

América do Norte

Este produto Xerox foi certificado quanto a segurancga pelo
Underwriters Laboratories Incorporated conforme os padrbes
UL60950-1 (primeira edigdo) e CAN/CSA C22.2 N° 60950-1-03
(primeira edi¢ao) da CSA International.

Europa (EU) e outros mercados

Este produto Xerox foi certificado quanto a segurancga pelo
Underwriters Laboratories Incorporated pela publicagao
IEC60950-1, primeira edigdo (2001).

1-6
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1. Antes de usar a maquina

Seguranga de manutengao

Seguranca operacional

* Nao tente executar nenhum procedimento de manutengao
que nao esteja descrito especificamente na documentagao
fornecida com o produto.

* Na&o use produtos de limpeza em aerossol. O uso de
suprimentos nao aprovados pode prejudicar o desempenho
da impressora e criar uma situagéo de risco.

* Use os suprimentos e os materiais de limpeza somente
conforme instruido neste manual. Mantenha todos os
materiais fora do alcance de criancas.

* Nao retire tampas ou protec¢des presas com parafusos.
Nenhuma peca por tras dessas tampas ¢é passivel de
manutengao pelo operador.

Nao execute nenhum procedimento de manutencao, a nao ser
qgue tenha sido treinado por um representante da Xerox, ou que o
procedimento esteja especificamente descrito em um dos
manuais fornecidos com a impressora.

A impressora Xerox e os suprimentos foram projetados e testados
para atender a rigidos requisitos de seguranca. Essas exigéncias
incluem a inspecao e a aprovagao de agéncias de seguranga,
bem como a conformidade com os padrées ambientais
estabelecidos.

O cumprimento das instrugdes a seguir ajudara a garantir uma
operagao continua e segura do produto.

» Use materiais e suprimentos projetados especificamente para
o seu produto. O uso de materiais inadequados pode
prejudicar o desempenho da maquina e criar situagdes de
risco.

+ Siga todos os avisos e as instru¢des indicadas ou fornecidas
com a maquina.

» Coloque a maquina em um local com espaco suficiente para
ventilacdo e atendimento técnico.

* Coloque a maquina em uma superficie sdlida e plana (e nao
em um carpete grosso e felpudo), que seja suficientemente
forte para suportar o peso do equipamento.

* Na&o tente mover a maquina. Quando sua maquina foi
instalada, foi acionado um dispositivo de nivelamento que
pode danificar o carpete ou o piso.

* Nao coloque a maquina perto de uma fonte de calor.
* Nao coloque a maquina em contato direto com a luz solar.
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1. Antes de usar a maquina

* Nao coloque a maquina na dire¢ao do fluxo de ar de um
sistema de ar condicionado.

* Nao coloque recipientes de café ou outro liquido na maquina.

* Nao obstrua nem cubra as passagens de papel e as aberturas
da maquina.

* Na&o tente substituir ou desativar os dispositivos de seguranca
elétricos ou mecéanicos.

AVISO: Cuidado ao trabalhar em areas identificadas por este
simbolo de aviso. Essas areas podem estar muito quentes e nao
devem ser tocadas.

L

Se vocé precisar de informagdes adicionais sobre seguranga
relativas a maquina ou a materiais, entre em contato com a Xerox
(Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre,
Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG 0800-
99-3769).

Seguranga quanto ao ozénio

Este produto produz ozénio durante a operagao normal. O ozénio
é produzido nos dispositivos xerograficos pela descarga de varios
corotrons (pequenos fios). As emissdes de ultravioleta das
I&mpadas de exposi¢ao dos originais sdo tdo baixas que a
quantidade de ozénio produzido dessa forma é insignificante.
Embora seja toxico em niveis elevados, o 0zénio é instavel, e
rapidamente se decompde em oxigénio comum. A taxa de
decomposigao € descrita por um parametro conhecido por "meia
vida", que é influenciada por alguns fatores mas, simplesmente,
€ o tempo requerido pela concentracao de ozo6nio no ar até ser
reduzida a metade. Para escritérios comuns, a "meia vida" do
ozénio é de 05 (cinco) minutos. Conforme recomendado pelo
Programa Xerox de Gerenciamento de Ozénio, os requerimentos
de instalagdo quanto a espaco e ventilagdo devem ser seguidos
de forma a manter o ambiente a um nivel aceitavel de
concentragao de ozo6nio. Os produtos Xerox que por projeto
exijam o filtro de ozdnio, ttm o mesmo instalado na fabrica, na
hora da produgao, e sao substituidos periodicamente durante as
visitas técnicas. Todos os modelos Xerox, operando normalmente
durante um dia de trabalho, sob as condigdes ambientais basicas
conforme especificacbes do Manual de Instalacido, atendem ao
padrao Xerox de concentragao de 0,02 ppm (partes por milh&o).
O padrao mundial é de 0,1 ppm de concentracido para a média
ponderada de tempo para um dia de trabalho de 08 (oito) horas.
Desta forma, o padrdao Xerox esta, aproximadamente, 05 (cinco)
vezes abaixo do padrdo mundial descrito. O Ministério do
Trabalho (Brasil) estabeleceu o limite de tolerancia em 0,08 ppm
para até 48 horas/semana, ou seja, 04 (quatro) vezes acima do
padrao Xerox.
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1. Antes de usar a maquina

Em todos os calculos parte-se do pressuposto que os
requerimentos para instalagao dos equipamentos séo
observados. Se vocé precisar de informacgdes adicionais sobre o
ozbnio, entre em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao
Cliente (Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto
Alegre, Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG

0800-99-3769).
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Avisos

Emissoes de radiofreqiliéncia

FCC nos EUA

e

Este equipamento foi testado e mostrou estar em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe A, segundo a
Parte 15 das Regras da FCC (Federal Communications
Commission). Esses limites destinam-se a fornecer uma protecao
razoavel contra interferéncia indesejavel quando o equipamento
for operado em uma instalagado comercial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiéncia. Se nao for
instalado e usado conforme descrito no manual de instrugées,
podera causar interferéncias indesejadas nas
radiocomunicacdes. E possivel que a operacdo desse
equipamento em uma area residencial provoque interferéncias
prejudiciais. Neste caso, o usuario devera se responsabilizar
pelas despesas para corrigir o problema.

Alteragdes ou modificagdes neste equipamento que nao tenham
sido expressamente aprovadas pela Xerox Corporation podem
anular a autorizagido do usuario para operar o equipamento.

AVISO: Cabos de interface blindados devem ser utilizados com
este equipamento para manter a conformidade com os
regulamentos da FCC.

No Canada (ICES-003)

Este aparelho digital de Classe A esta de acordo com o padrao
canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe “A” est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.
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Informagdes sobre regulamentos para RFID (EU)

Este produto gera 13,56 MHz usando um sistema de loop indutivo
como dispositivo de sistema de identificacdo de radiofreqliéncia
(RFID, radio frequency identification system device). Esse
sistema foi certificado em conformidade com a Diretiva do
Conselho Europeu 99/5/EC e leis ou normas locais, conforme
aplicavel.

Informagoes sobre regulamentos para RFID (EUA)

Este produto gera 13,56 MHz utilizando um sistema de loop
indutivo como um dispositivo de sistema RFID (Radio Frequency
Identification). Esse dispositivo atende aos requisitos da FCC
Parte 15C Unlicensed Modular Transmitter Approval definidos no
Aviso Publico DSA00-1407.

Aprovacgao de circuitos de tens6es muito baixas

Este produto Xerox esta em conformidade com as
regulamentag¢des de segurancga nacionais e de varias agéncias
governamentais. Todas as portas do sistema atendem aos
requisitos para circuitos de tensdes muito baixas (SELV, Safety
Extra Low Voltage) utilizados na conexao de redes e dispositivos
do cliente. Os acessorios do cliente ou de terceiros conectados a
impressora devem atender ou superar os requisitos listados
anteriormente. Todos os modulos que requeiram conexao externa
devem ser instalados segundo os procedimentos de instalago.
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Certificagcdes na Europa

Q3

22 de julho de 1993:
22 de julho de 1993:

9 de margo de 1999

L

A marca CE aplicada a este produto simboliza a declaracao de
conformidade da Xerox com as seguintes diretivas da Unido
Européia a partir das datas indicadas:

Diretiva do Conselho 73/23/EEC (retificada pela Diretiva do
Conselho 93/68/EEC), indicagao das leis dos estados membros
relacionadas a compatibilidade eletromagnética.

Diretiva do Conselho 89/336/EEC (retificada pela Diretiva do
Conselho 93/68/EEC), indicagao das leis dos estados membros
relacionadas a compatibilidade eletromagnética.

Diretiva do Conselho 99/5/EC sobre equipamento de radio e
terminal de telecomunicacdes e o reconhecimento mutuo de sua
conformidade.

Uma declaragédo completa, definindo as diretivas relevantes e os
padrdes referenciados, pode ser obtida com o representante
Xerox ou entrando em contato com:

Environment, Health and Safety
Xerox

Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts

AL7 1BU

England

Telefone: +44 (0) 1707 353434

AVISO: Este sistema foi fabricado, testado e certificado conforme
as rigidas regulamentacgdes de segurancga e de interferéncia na
radiofreqUéncia. Qualquer alteracdo nao autorizada que inclua
novas funcdes ou a conexao de dispositivos externos podera
afetar esta certificacdo. Entre em contato com a Xerox (Rio de
Janeiro, Sao Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre,
Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG 0800-
99-3769) para obter uma lista de acessorios aprovados.
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AVISO: Para que este equipamento possa operar préximo a
equipamentos industriais, cientificos e médicos (ISM), a radiagao
externa emitida por equipamentos ISM deve ser limitada ou
consideravelmente reduzida.

e

AVISO: Este é um produto de Classe A em um ambiente
doméstico. Ele pode causar interferéncia na radiofreqiiéncia e,
se for o caso, o usuario devera tomar as medidas adequadas.

L

AVISO: Devem ser utilizados cabos de interface blindados com
este equipamento para manter a conformidade com a Diretiva do
Conselho 89/336/EEC.

L

E ilegal nos EUA

O Congresso, por estatuto, proibiu a reproducao dos seguintes
assuntos em determinadas circunstancias. Penalidades de multa
ou prisdo podem ser impostas a esse criminoso por fazer tais
reproducgoes.

1. Obrigacgdes ou titulos do Governo dos Estados Unidos, como:

Certificados de divida Papel-moeda do Banco Nacional norte-

americano

Obrigagdes com cupom Notas do Banco Central norte-
americano

Certificados prata Certificados ouro
Titulos do governo norte-americano Notas do Tesouro

Nacional

Notas do Federal Reserve Notas fracionarias
Certificados de depdsito Papel-moeda

Titulos e obrigagdes de determinadas agéncias do governo
como a FHA, etc.

Titulos (Titulos de poupanga dos EUA podem ser fotografados
somente para fins de publicidade relativa a campanha para a
venda desses titulos).

Estampilhas internas (Caso seja necessario reproduzir um
documento legal com uma estampilha cancelada, isso pode
ser feito pela reprodugcédo do documento com fins legais).

Selos postais, cancelados ou ndo cancelados (Para fins
filatélicos, os selos postais podem ser fotografados, desde
que a reproducao esteja em preto-e-branco e seja menor que
75% ou maior que 150% das dimensdes lineares do original).

Ordens de pagamento postal.

Contas, cheques ou saques de dinheiro realizados ou
emitidos por funcionarios autorizados dos Estados Unidos.

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript 1-13



1. Antes de usar a maquina

Selos e outras representagdes de valor, seja qual for a
denominagao, que tenham sido ou possam ser emitidos
durante a vigéncia de um Ato do Congresso.

. Certificados de compensacéao ajustados para veteranos de

guerras mundiais.

. Obrigacdes ou titulos de qualquer corporagao, banco ou

governo estrangeiro.

. Material suscetivel de registro de direitos autorais, exceto com

a permissao do detentor dos direitos autorais ou se a
reproducao for enquadrada nas clausulas de direitos de
reproducéo de documentos ou de uso legal (“fair use”) da lei
de direitos autorais. Mais informacdes sobre essas clausulas
podem ser obtidas no Gabinete de Copyright dos Estados
Unidos, Biblioteca do Congresso, Washington, D.C. 20559.
Solicite a Circular R21.

. Certificados de cidadania ou naturalizagéo (Os certificados de

naturalizagao de estrangeiro podem ser fotografados).
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6. Passaportes (Passaportes estrangeiros podem ser
fotografados).

7. Papéis de imigracao.
8. Cartdes de registro provisorio.

9. Papéis de encaminhamento ao servigo seletivo que
contenham qualquer uma destas informagdes do registrado:

Salérios ou renda Situacao de dependéncia
Tribunal de registro Servico militar anterior
Condicao fisica ou mental

Excecéo: Certificados de dispensa do servigo militar dos
Estados Unidos podem ser fotografados.

10.Distintivos, carteiras de identidade, passes ou insignias
portadas por militares ou membros de departamentos
federais, como FBI, Receita etc (a menos que a fotografia seja
solicitada pelo diretor responsavel por esse departamento ou
agéncia).

A reproducéo dos itens a seguir também é proibida em
determinados estados: Carteira de Motorista, Certificado de
Registro e Licenciamento de Veiculo e Certificado de Titulo do
Automdével.

A lista acima nao é completa nem pode ser responsabilizada por
integralidade ou exatidao. Em caso de duvida, consulte seu
advogado.
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E ilegal no Canada

O Parlamento, por estatuto, proibiu a reproducao dos seguintes
assuntos em determinadas circunstancias. Penalidades de multas
ou prisdo podem ser impostas aos responsaveis por tais
reproducgoes.

1. Papel-moeda ou notas de banco em vigor.

2. Obrigagdes ou titulos de um governo ou banco.
3. Tesouro publico ou receita.
4.

O selo publico do Canada ou de uma provincia, ou o selo de
um corpo ou autoridade publica no Canada, ou de um tribunal
de justica.

5. Proclamagdes, ordens, leis ou compromissos ou avisos disso
(com a intengao de causar de maneira falsa 0 mesmo sentido
da impresséo feita pela Queen’s Printer para o Canada ou a
impressao equivalente para uma provincia).

6. Simbolos, marcas, selos, embalagens ou projetos utilizados
pelo ou em nome do Governo do Canada ou de uma
provincia, o governo de um estado que nio seja o Canada ou
um departamento, junta, comissao ou agéncia estabelecida
pelo Governo do Canada, uma provincia ou um estado que
nao seja o Canada.

7. Selos impressos ou adesivos utilizados com fins lucrativos
pelo Governo do Canada ou de uma provincia ou pelo
governo de outro pais.

8. Documentos, registros ou anotagdes retidos por funcionarios
publicos encarregados de gerar ou emitir copias certificadas,
cuja reproducéo finge ser uma copia certificada.

9. Material suscetivel de registro de direitos autorais ou marcas
registradas de qualquer tipo sem o consentimento do detentor
da marca ou dos direitos autorais.

Fornecemos a lista acima para sua conveniéncia, ressaltando que
ela ndo é totalmente inclusiva, e ndo assumimos a
responsabilidade por sua precisdo ou completitude. Em caso de
duvidas, consulte seu procurador.
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Consideragoes sobre meio ambiente nos EUA

Como parceiro da ENERGY STAR®, a Xerox Corporation declara
que este modelo de produto atende as diretrizes da ENERGY
STAR quanto ao uso eficaz de energia.

A ENERGY STAR e o logotipo ENERGY STAR sao marcas
A& 3;] registradas nos Estados Unidos.

O Programa ENERGY STAR para equipamento de escritério é
uma iniciativa conjunta dos governos dos Estados Unidos, da
Uniao Européia e do Japao com a industria de equipamentos de
escritério, para incentivar a fabricacdo de copiadoras,
impressoras, fax, multifuncionais, computadores pessoais e
monitores que cumpram com requisitos de economia de energia.
A redugdo do consumo de energia nesses produtos ajuda a
combater a polui¢cdo do ar, a chuva acida e as alteracdes
climaticas ao longo dos anos, diminuindo as emissdes resultantes
da geracao de eletricidade.

O equipamento Xerox ENERGY STAR é pré-ajustado na fabrica.
Sua maquina vem com um temporizador que alterna para o Modo
de baixo consumo 15 minutos apdés a saida da ultima copia/
impressao. O tempo para entrar em modo de economia de
energia (repouso/desligamento automatico) é de 60 minutos apods
a saida da ultima cépia/impressao. No Guia de Administragao do
Sistema (Temporizadores do sistema, secao Economia de
energia), vocé pode obter uma descricdo mais detalhada sobre o
Modo de economia de energia, além de instrugdes sobre como
alterar o tempo padrao para atender as suas necessidades de
trabalho.
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Reciclagem e descarte de produtos

América do Norte

Se estiver administrando o descarte de seu produto Xerox,
observe que ele contém chumbo, mercurio, perclorato e outros
materiais cujo descarte pode ser controlado em virtude das
consideragdes ambientais envolvidas. A presenca de chumbo e
perclorato esta totalmente de acordo com os regulamentos
globais aplicaveis no momento de comercializagéo do produto.

Perclorato

Unido Européia

A Xerox promove programas de reciclagem em todo o mundo.
Entre em contato com a Xerox (Rio de Janeiro, Sdo Paulo,
Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre, Curitiba e Salvador: 4004-
4050; outras localidades: DDG 0800-99-3769) para saber se este
produto esta incluido nesse programa. Para obter mais
informacdes sobre os programas ambientais da Xerox, visite
WWW.Xerox.com/environment.

Para obter informagdes sobre reciclagem e descarte, entre em
contato com as autoridades competentes locais. Nos Estados
Unidos, vocé pode consultar o site da Electronic Industries

Alliance: www.eiae.org.

Este produto pode conter um ou mais dispositivos que contenham
perclorato, por exemplo, baterias. Deve ser aplicado manuseio
especial, consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Se o seu produto nao esta incluido no programa da Xerox e vocé
esta administrando o descarte, siga as instrugdes fornecidas no
paragrafo anterior.

X

Outros paises

A aplicagao deste simbolo em seu equipamente é a confirmacao
de que vocé deve efetuar o descarte de acordo com os
procedimentos nacionais vigentes.

De acordo com a legislagao européia, o descarte de
equipamentos elétricos e eletrénicos deve ser efetuado dentro
dos procedimentos vigentes.

Antes do descarte, entre em contato com o fornecedor local ou o
representante da Xerox para obter informacdes sobre
recolhimento de material com descarte especial.

Entre em contato com as autoridades competentes locais e
solicite orientagao para o descarte.
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Fontes de informacgoes relacionadas

Esta seg¢do descreve os guias fornecidos com esta maquina.

* Guia do Usuario: descreve todas as etapas necessarias
para cépia/impressao/digitalizagdo de trabalhos, eliminagéo
de atolamentos de papel, cuidados diarios e informagdes de
seguranca.

* Guia do Administrador: os administradores de sistemas
usam este guia para definir as configuragdes/padrdes da
maquina e o ambiente de rede.

» Sistemas de ajuda on-line (drivers de impresséo e utilitarios
do CentreWare)

+ Documentagéo dos utilitarios do CentreWare (HTML)

NOTA: Observe que as telas exibidas neste guia do usuario
aplicam-se a uma maquina totalmente configurada e, portanto,
podem néo representar exatamente a configuragdo que esta
sendo usada.

Atualizag6es na documentagao do cliente

Vocé pode obter as informagdes e documentagao do cliente mais
recentes para seu produto no site da Xerox: www.xerox.com €
executando uma das seguintes agoes:

» Digite o numero de produto (ex., 4110, 4595) no campo
Pesquisa e selecione Pesquisar.

» Selecione o link Suporte e drivers e use as op¢des de
pesquisa para localizar a impressora especifica.

Visite periodicamente o site www.xerox.com para manter
atualizadas as informacdes sobre o produto.
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Sobre o software

2. Windows Me

PONTO-CHAVE: As telas de Interface do Usuario (IU) exibidas
neste guia podem ou n&o corresponder as telas exibidas em seu
sistema 4595. As telas da IU variam tanto em diferentes sistemas
como em diferentes mercados. Assim, as telas da IU neste guia
sdo uma representacao do tipo de telas que podem ser vistas em
seu sistema especifico.

Este capitulo contém informagdes sobre:
» software que acompanha o Windows ME
* requisitos de hardware e software na pagina 2-2

* instrucdes e informacodes sobre a instalagao do driver Adobe
PS na péagina 2-2

* opgdes de dispositivo e configuragdes de impresséo para o
driver PS na pagina 2-7

Software incluido

Esta secdo descreve o software para Windows Me que
acompanha o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript.

Driver de impressora Xerox
4595 PS (ver. 4.5.3) e
arquivos PPD

ATM (Adobe Type Manager)
(ver. 4.0)

Fontes de tela Adobe
(TrueType/PostScript)

Adobe Acrobat Reader

Os itens a seguir estao incluidos nas pastas “PS\Me”,
“Utility\ATM\Me e “Utility\SfontsMe” do CD-ROM fornecido. Leia o
arquivo “Leiame.txt”, que contém notas de adverténcia sobre
como usar o driver de impressora.

Driver Xerox 4595 PostScript e arquivos PPD (para Windows Me).

Ajuda a instalar faces de tipos e a ativar e gerenciar fontes.

Inclui 136 fontes de tela (19 fontes TrueType e 117 fontes
PostScript), que sdo compativeis com as fontes da impressora. O
ATM é usado para instalar as fontes de tela PostScript. Ao usar
essas fontes para imprimir, € recomendavel que vocé use o driver
de impressora Adobe PostScript (4.5.3).

Permite visualizar e imprimir arquivos PDF em todas as principais
plataformas de computacao.
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Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no
Windows Me estao descritos abaixo.

Sistema do computador  PC com sistema operacional Windows Me

Software basico  Windows Me

O driver de impressora Xerox 4595 PS

PONTO-CHAVE: Ao instalar o driver de impressora, assegure-se
de selecionar a opgao correta (4595).

Instale o driver de impressora Xerox 4595 PS 4.5.3 no no
Windows Me seguindo o procedimento abaixo.

E possivel cancelar a instalagdo do driver de impressora clicando-
se em [Cancelar] na caixa de dialogo exibida durante a
instalacdo. Vocé também pode clicar em [Voltar] para ignorar as
configuragdes na caixa de dialogo atual e retornar a caixa
anterior.

Procedimento de instalagao

1. Inicialize o Windows ME.

2
é 2. No menu Iniciar, aponte para Configuragdes e clique em
[Impressoras].

3. Najanela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar
impressoral.

4. Clique em [Avangar].

Este assistente vai ajudé-lo a instalar sua impressora de
farma répida & simples.

Para comegar a instalar a impressara, clique em
Avancar,

<Woltar | Avancary Cancelar
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5. Selecione a forma como a impressora se conectara ao
computador e clique em [Avancar].

Selecione [Impressora local] quando a impressora estiver
conectada diretamente ao computador. Caso contrario,
selecione [Impressora da rede]. O exemplo a seguir € de uma
impressora local.

NOTA: Se vocé selecionar [Impressora da rede], especifique

0 caminho para a impressora na caixa Caminho da rede ou
nome da fila.

fAszszistente para adicionar impressora

Como esta impressora exta conectada ao seu computador?

| Se ela estiver conectada dirstamente ao zeu computadar,
clique em ‘Imprezzora local. Se estiver conectada a outro
computadar, clique em lmpressora da rede’,

< Yoltar I Lwvangar » I Cancelar |

6. Insira 0 CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada.

7. Clique em [Com disco].

Assistente para adicionar imprezsora

I/‘é Eliqug ha fab_ric:ante & o modelo dazua i_rnpressora. Sn_e WA impressora ti\_fer

...!T ¥ um disco de instalacdo, cligus em 'Com disco’. Se sua impreszora nao estiver
listada, consulte a documentagdo comespondente para uma impressora
compativel.

Eabricantes: Imprezsoras:

AGFA-AccuSet 10005F 2013108 :I
AGFa-AccuSet 10005F +52.3

AGFA-fcouSet 1500

AGFas-AccuSet 15005F +2013.108

Bull AGFA-AccuTet 00

C-bahk LI AGFA-ArruS et BINSFE w2013 108 LI

Com dizco... |

< Yolkar I Leangar » I Cancelar |

8. Digite “Nome da unidade:\PrinterDriver\Win_Me” na caixa
“Copiar arquivos do fabricante de:” e clique em [OK].

Neste exemplo, usamos “D:” como a unidade de CD-ROM. Se
estiver usando uma unidade diferente para o CD-ROM,
especifique de acordo.
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NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do
CD-ROM.

Instalar a partir do disco x|
Insira o dizzo de instalagdo do fabricante na
@ unidade selecionada e clique em 0K
Cancelar |

Copiar oz arquivos do fabricante de:

I D:MPrinker Driverwin_ke LI Procurar... |

9. Selecione o modelo da sua impressora na lista Impressoras e
clique em [Avangar].

Assistente para adicionar impressora

Cligu= no Fabricants & no modslo da sua impressora. Se sua impressora tiver
um dizco de instalacio. cligue em 'Com disco'. Se sua impressora nio estiver
listada. consulte a documentacio corespondente para uma impressora
compativel

Impressoras:

< “oltar I Avangar > I Cancelar I

10.Digite um nome para a impressora, especifique se deseja
usa-la como a impressora padrao e clique em [Avangar].

Assistente para adicionar impressora

“Yooé pode digitar um nome para esta imprezsora oy
ugar o nome fornecido abaixo. Quando terminar, cligue
en ‘Avangar’

Mome da impressora;

Seus programas para \Windows irdia utilizar esta impressora
como impressora padrao.

< Waltar I Avancar > I Cancelar
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11.Especifique se deseja imprimir uma pagina de teste e clique
em [Concluir].

Assistente para adicionar impressora B

Depois que sua impressora estiver instalada, o 'Windows
paderd imprimir uma pagina de teste para que vocé possa
confirmar s estéd configurada corretamente.

Deseja imprimir uma pagina de teste?

£ Moltar I Concluir I Cancelar

A instalacao ¢ iniciada.

12.Leia o Acordo de Licenga do Usuario Final e clique em
[Concordo].

Se vocé clicar em [Nao concordo], consulte a pagina 2-6 para
obter detalhes.

Acordo de Licenga de Usuario Final x|
g Leia o Acordo de Licenca a seguir.
= |lze abarra de rolagem para exibir o restante do acordo.

Adobe Systems Incorporated ﬂ

Contrato Eletrdnico de Licenciamento para Usudrio Final
Werzdo Brasileira

Para Frinter Driver da Adobe(r]

£150 40 USUARIO: ESTE E UM CONTRATO ENTRE YWOCE & ADOBE
SYSTEMS INCORFPORATED ["A0DO0BE"]. Uk& EMPRESA CONSTITUIDA
SOB &5 LEIS DO ESTADO DE DELAWARE, EUA. AQ INSTALAR O
"SOFTWARE DO DRIVER" [COMO DESCRITO ABAIKO), WOCE ESTARA
ACEITANDO TODOS 05 TERMOS E CONDICHES DESTE CONTRATO. Par
fawvor, lela este Contrato cuidadosamente.

E ste Contrato de Licenciamento para Usuario Final acompanha um produto de
zoftware do Printer Driver da Adobe [0 "Software do Dnver'] e sua respectiva
documentagdo.

WVocé concorda com o Acorda de Licenga? Em casao afimativo, clique em

Se voce selecionar Mao concordo, o diver da impressora ndo sera instalado

] concordol
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2. Windows Me

13.Verifique se a impressora foi adicionada a janela Impressoras.

il

Arquivo  Editar  Egibir  Favortos  Femamentas  Ajuda |
- -AQAEH W X | E
Enderega I Impressoras j @Ir

e

Heox 4110 PS

In"i'pressoras

Esta pasta contém informagdes
sobre as impressoras instaladas e
um assistente para ajudar a instalar
nowas impressoras.,

Pata obter informacdes sobre uma
impressora que esteja instalada,
clique com o bot3o direito do mouse
i fcone da impressora. _—

Para instalar uma nova impressora,
clique no icone Adicionar
impressora. ;I

|2 ohjetols) 4

* Isso conclui a instalagao do driver de impressora. Remova
0 CD-ROM da unidade.

» Consulte “Propriedades do driver da impressora” na
pagina 2-7 para configurar a impressora.

* Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.

Se vocé clicar em Nao concordo no Acordo de Licenga

Se vocé clicar em [Nao concordo] no Acordo de Licenga do
Usuario Final, a seguinte caixa de didlogo sera exibida.

Sair da instalagdo |

@ A instalagdo ndo foi concluida. Se vocé sair agara, o driver paderd ndo ser instalado cometamente.

Dezeja zair agora?

Clique em [Nao] para retornar e continuar a operagao.

Clique em [Sim] para cancelar a instalagdo. Uma impressora
sera adicionada a janela Impressoras, mas o driver de
impressora nao sera instalado corretamente.

Se vocé clicar com o botao direito do mouse na impressora e
clicar em [Propriedades] no menu, a guia Reinstalagéo sera
adicionada a caixa de didlogo de propriedades do driver de
impressora. Siga as instrugdes nessa guia.

Quando a reinstalacao do driver de impressora for concluida,
va até a seg¢do “Propriedades do driver da impressora" para
configurar a impressora.

2-6
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2. Windows Me

Propriedades do driver da impressora

Esta se¢do descreve as configuragdes especificas da impressora
incluidas nas propriedades do driver da impressora:

* Guia Configuragao
* Guia Opcoes
* Guia Configuragdes de saida

NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter
explicacdes sobre estas configuragdes. Consulte “Como usar a
Ajuda” na pagina 2-16 para saber como usar a Ajuda.

Para visualizar as propriedades do driver de impressora,
selecione o icone da impressora na janela Impressoras e em
seguida clique em [Propriedades] no menu Arquivo.

Guia Configuracgao

Esta secdo descreve as definicdes na guia Configuragao.

Selecione a fungao que deseja configurar na Lista de fungdes e
altere-a na caixa Configuragdes abaixo.

Propriedades de Xerox 4110 P5 i |
Geral | Detalhes | Papel | Graficos I Fantes | PaostScript I
Marcas d'agua Configuragao Opgies | Configurages de zaida

Lista de
‘Ernpilh:

Aloeado Desligado

Alimentar separadores da Menhum

Imprimir em separadores Separadores em branco
Capa dianteira Menhurm

Capa trageira Menhum

Bandeja 8 - Ezpecificar divizona Mormal

Grampearnento Menhurm

Perfuragao Menhum

Configuragies de Perfuragio Uszar configurages da impr
Dobra Menhum

Impressdo dupla [egligado

Criagao de livretoz Desligado

Tamanho da saida de livretos Usar configuragies da impr
Subjogos de livistos Menhum ;I
Puilar naninas e hranen Neslinadn
Configuraciies  Empilhamento deslocado

Menhum ﬂ
Aijuda | Reszt. Padrdes |

Ok I Cancelar | Liplizar |

NOTA 1: Vocé pode restaurar os padrées clicando em [Restaurar
padrées].

NOTA 2: As configuragdes que podem ser selecionadas variam
de acordo com as opgbes que foram instaladas. Altere essas
configuragbes somente apos confirmar que as configuragbes das
opgbes estejam concluidas. Consulte “Guia Opgbes” na pagina 2-
12.
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2. Windows Me

Empilhamento deslocado

Alceado

Alimentar separadores da

Imprimir em separadores

Capa dianteira

Capa traseira

Bandeja 8 - Especificar
diviséria

Grampeamento

Perfuragao

Lista de fungoes

A posicao dos trabalhos ou dos jogos de copias individuais é
deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar
a separacao.

Seleciona se um arquivo de varias paginas por jogo deve ser
alceado quando impresso.

Especifica a bandeja de papel da qual os separadores de
transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] é
selecionado, a bandeja definida na maquina é usada como
origem da alimentacao.

Especifica se os separadores de transparéncias serao impressos,
bem como a transparéncia.

Especifique se deseja que uma capa dianteira seja adicionada as
impressoes. Selecione a bandeja de papel para alimentar as
folhas de capa dianteira.

Especifique se deseja que uma capa traseira seja adicionada as
impressodes. Selecione a bandeja de papel para alimentar as
folhas de capa traseira.

Especifica se os separadores de transparéncias serdo impressos,
bem como a transparéncia.

Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados,
bem como a posi¢cdo do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50

folhas de 75 g/m2 ou papel mais leve.
NOTA: Vocé ndo pode usar grampos nas seguintes situagoes:

— Quando qualquer outro item diferente de Bandeja do
Modulo de Acabamento for selecionado para o Destino
da Saida na guia Avancgado.

— Quando Deslocamento do Trabalho for selecionado.

Selecione a posigao de perfuragao.

Os furos sao feitos com base na orientacdo da saida do papel.
Conseqlientemente, os furos podem nao ser perfurados
corretamente, dependendo da posi¢gao da imagem.

2-8
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Perfuragao

Dobra

Impressao dupla

Criacao de livretos

Tamanho da saida para
criagao de livretos

Especifique o numero de perfuragdes. Selecione entre "Usar
configuragdes da impressora", "2 Furos" ou "4 Furos".

Se a opcgao "3 Furos" estiver selecionada para "Configuragao
do perfurador" na guia "Configura¢des do dispositivo",
somente "Usar configura¢des da impressora" estara
disponivel para seleg¢ao. A guia "Configuragdes do dispositivo"
sera exibida na tela do driver de impressao quando
"Propriedades" for selecionada no menu do icone da
impressora, na pasta "Impressoras".

Selecione o método de dobra.

NOTA: "Dobra Z", "Dobra tripla Z" e "Dobra tripla C" estardo
disponiveis quando a Bandeja de saida de dobra tripla estiver
instalada e configurada na guia "Opg¢bes”.

"Dobra dupla" estara disponivel quando uma Bandeja de livretos
estiver instalada e configurada na guia "Configuragdes do
dispositivo".

Ative esta fungao para imprimir repetidamente uma pagina duas
vezes em um papel com um tamanho maior que o original. Vocé
pode usar a fungao Impressao dupla se a taxa de zoom estiver
definida como 100% para as seguintes configuragdes de tamanho
de papel e tamanho de saida.

» Tamanho do papel » Tamanho da saida

« A4 + A3

« A5 « A4

+ B5 - B4

+ 8,5x 11 pol./A4 * Duplo Carta (11 x 17 pol.)

Especifique os métodos de montagem e acabamento para criagéo
de livretos.

Vocé pode verificar o resultado da alteracdo na imagem de
visualizacao exibida na parte superior direita da tela.

PONTO-CHAVE: A funcao "Criacao de livretos" s6 estara
disponivel se "Selecionar automaticamente" ou "Selegao
automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em "Origem do
papel" na guia "Papel".

Especifique o tamanho da saida para a impressao usando a
funcao de criagao de livretos.

Quando “Criacao de livretos” estiver selecionada, somente
"Bandeja de seleg¢do automatica" e "Selec¢ao automatica do
papel (Tipo)" estardo disponiveis em “Origem do papel” na
guia "Papel". Ao contrario, a fungdo "Criacdo de livretos" sé
estara disponivel quando "Selecionar automaticamente” ou
"Selec¢ao automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em
"Origem do papel".
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Subjogos de livretos

Pular paginas em branco

Orientagao da alimentacao

manual

Modo de impressao

Meio-tom

Aperfeicoamento da
imagem

Modo de rascunho

Orientagcdo automatica do
papel personalizado

Especifique o niumero de folhas em cada subjogo ao imprimir
livreto em subjogos. Selecione entre "Nenhum" ou "A cada folha"
até "A cada 20 folhas".

Especifique se deseja pular paginas em branco ao imprimir
documentos que contenham paginas em branco.

Especifica a orientagdo do papel ao imprimir da bandeja manual.
Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar primeiro a borda longa do papel,
selecione [Retrato].

Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impressao ou a qualidade da imagem.

Selecione as configuragbes de meio-tom para a impressao.

» Selecione [Pontos finos] para o ponto de meio-tom
freqlentemente usado em PostScript.

+ Selecione [Pontos grossos] para pontos mais espessos que a
configuragao de Pontos finos.

» Selecione [Tipo 3] para a mesma configuragdo de meio-tom
usada em PCL.

Especifica se a fungao Aperfeigoamento da imagem deve ser
usada. A selecao de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este
item reduz bordas dentadas aumentando de forma artificial a
resolugdo da imagem. Ao imprimir uma imagem de bitmap
formada por pontos de meio-tom espessos, as vezes é impossivel
obter uma gradacgao suave de cores ou tons de cinza. Neste caso,
selecione [Desligado].

Especifica se a quantidade de toner usada ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Quando [Ligado] esta selecionado, a
impresséao tende a se tornar mais clara. Essa € a melhor opg¢ao
para imprimir documentos quando a qualidade alta de impresséo
nao é necessaria.

Especifica se a orientacado do papel personalizado deve ser
corrigida.

2-10
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Bandeja substituta

Imprimir originais de
tamanhos diferentes

Memoria de impressora

disponivel

Cache de fonte disponivel

Modo de conta

Especifica a agao a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao nao estiver na maquina.

* Usar configuragdes da impressora - Usa as configuragdes
da impressora. As configuragdes podem ser confirmadas no
painel de controle.

+ Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento
do papel no painel de controle. A impressao fica indisponivel
até que o papel seja abastecido.

* Usar tamanho mais proximo (ajustar para caber) -
Seleciona o tamanho de papel mais préximo e ajusta a
imagem automaticamente conforme necessario.

* Usar tamanho mais préximo (sem Zoom) - Seleciona o
tamanho de papel mais préximo e imprime no mesmo
tamanho da imagem.

+ Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um
tamanho de papel maior que o original e ajusta a imagem
automaticamente conforme necessario.

* Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho
de papel maior que o original e imprime no mesmo tamanho
da imagem.

+ Alimentagdo pela bandeja manual - Insere o papel pela
bandeja manual.

Controla a orientagdo da imagem da face dois ao imprimir em
duas faces.

Insira a quantidade de memoéria utilizavel da impressora (em KB)
na caixa de edigdo. Normalmente n&o € necessario alterar este
item.

Insira a quantidade de memoaria disponivel para o cache de fonte
(em KB) na caixa de edi¢gdo. Normalmente n&o é necessario
alterar este item.

Especifica se todos os usuarios ou somente os administradores
do sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.
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Guia Opgoes

Alimentador de alta
capacidade

Configuragao do
perfurador

Bandeja de saida de dobra
tripla

Bandeja de saida de
livretos

Esta secao descreve as configuragdes da guia Op¢des.

Selecione os itens em Op¢des de hardware e altere-os na caixa
Configuracoes abaixo.

Propriedades de Xerox 4110 PS 2|
eral I Detalhes I Papel | Graficos | Faontes PuostScript I
Marcas d'agua | Configuragao Opges Configuragies de saida
Opges de hardware

Furos

Bandeja de zaida de dobra tipla
Bandeja de zaida de livretos
Memdria

Mao disponiel
Mao dizponivel
512MEB padrao

Configuracdies para: Perfurago

2 Furos / 4 Furos

[

Obter informagties da impressora |

Ajuda | Fest. Padiies |

[ o ]

NOTA: Vocé pode restaurar os padrbes clicando em [Restaurar
Padréao].

Cancelar | Aplicar |

Opcoes de hardware

Selecione "Disponivel" se o Alimentador de alta capacidade tiver
sido instalado.

Especifique o numero de perfuragdes no papel. Selecione entre "2
Furos / 4 Furos" ou "2 Furos / 3 Furos".

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de saida de dobra tripla
estiver instalada.

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de livretos estiver instalada.

2-12
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Alternar tamanho do papel
(8K / 16K)

Memoria

Indique o idioma de sua preferéncia para ativar o conjunto de
tamanhos de papel 8K e 16K que atende melhor as suas
necessidades. Se vocé selecionar "Chinés tradicional", as
dimensoées dos tamanhos de papel 8K e 16K serao 267 x 388 mm
e 194 x 267 mm, respectivamente. Se vocé selecionar "Chinés
simplificado", as dimensdes serédo 270 x 390 mm e 195 x 270 mm,
respectivamente.

NOTA: Se "Série AB (8K/16K)" ndo estiver selecionado em
"Configuragbes de tamanho do papel”, nenhum dos dois jogos de
tamanhos de papel (8K e 16K) estara disponivel, seja qual for a
configuragdo especificada aqui.

A memoria interna é 512 MB.

Guia Configuragoes de saida

Esta segdo descreve as configuragdes da guia Configuracdes de
Saida.

Propriedades de Xerox 4110 PS ] 2 x|
Geral I Detalhes I Papel | Graficos | Fontes | PuostScript |
Marcas d'agua | Configuragio | Opges Configuragdes de saida

— Tipo do trabalho

Tipo do trabalho:

100 d wsuETie; I
Senba: I
Hecuperarn fome do doc.: I j
Wome do documente: I
nicio da impressaon; | ﬂ
Tamanho da saida: I Igual ao tamanho do papel j
Folha de rasto: ILlsar configuraciies da impressoraj

[~ Enviar confimacio de trabalha par e-mail

Endereco de e-mail I

[# Exibir mensagem de aviso sobre Corfiguracties de saida

[~ Rotago daimagem [1809)
Status da impressora...l

Sobre.. | Ajuda | Fiest Padrées |

nk I M armealar I A aliear I
NOTA: Vocé pode restaurar os padrées clicando em [Restaurar
padrées].
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Impressao normal

Impressao protegida

Impressao de amostra

Impressao programada

ID do usuario

Senha

Tipo do trabalho

E possivel especificar a fungdo de impressdo em Impressao
protegida, Impressao de amostra e Impressao programada.

Impresséao protegida armazena temporariamente os trabalhos de
impress&o na impressora e 0s imprime quando instru¢des de
impressao sao recebidas do painel de controle.

Impressao de amostra imprime somente uma copia quando varias
cépias sao especificadas. Se ndo houver problemas, os jogos
restantes podem ser impressos.

Impressao programada armazena temporariamente os trabalhos
de impressao na impressora e os imprime na hora programada.

Para usar a fungao Impressao protegida, Impressédo de amostra
ou Impressao programada, insira a ID do usuario e a senha para
o Tipo de impressao na guia "Configuragbes de saida”. A senha
inserida é exibida na forma de asteriscos(*).

Selecione esta opg¢ao quando ndo desejar impressdes protegidas,
de amostra ou programadas.

Selecione esta opgao para obter impressdes protegidas.

Selecione esta opgao para obter impressdes de amostra.

A configuracao Alceado devera ser selecionada na guia
Configurar pagina quando Tipo da impressao for usado.

Selecione esta opgao para obter impressdes programadas.

Consulte a Ajuda online para obter detalhes sobre a operagao
da impressora.

Exibe a ID do usuario para Tipo do trabalho. A ID do Usuario
exibida é a ID do Usuario especificada na guia Configuragao. Esta
opgao so pode ser selecionada quando a configuragao na guia
Configuracao for concluida. Este € um item de exibicdo somente
e nao pode ser alterado aqui.

Exibe a senha para Impressao protegida especificada na guia
Configuracao. Cada digito inserido é exibido como um asterisco
(*). Esta opgao s6 pode ser selecionada quando a configuragao
na guia Configuracédo for concluida. Este € um item de exibicao
somente e ndo pode ser alterado aqui.

2-14
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Recuperar nome do
documento

Nome do documento

Inicio da impressao

Tamanho da saida

Folha de rosto

Enviar confirmacgao de
trabalho por e-mail

Enderec¢o de e-mail

Selecione o método de especificagdo do nome do documento. Se
vocé selecionou Recuperagédo Automatica, o nome do documento
valido pode ter até 24 caracteres alfanuméricos.

Quando “Digitar nome do documento” for selecionado na lista
Recuperar nome do documento, vocé podera especificar um
nome de documento com até 24 caracteres alfanuméricos.

Especifica a hora em que um trabalho de Impressao programada
sera impresso. Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e
pressione o tridngulo para cima ou para baixo de modo a
especificar a hora de inicio. Também é possivel definir a hora
digitando-a diretamente nas caixas. A configuragao padrao é
00:00

Outras configuragoes

Seleciona o tamanho do papel usado para a saida. A saida é
automaticamente ampliada ou reduzida, dependendo do tamanho
do papel selecionado aqui e do tamanho do papel selecionado na
guia Papel.

* Por exemplo, se vocé selecionar [B5] para tamanho do Papel
na guia Papel e [A4] estiver selecionado aqui, a saida sera
automaticamente ampliada e impressa.

* Ao selecionar [Nenhum], o trabalho é impresso com base no
Tamanho do papel selecionado no aplicativo.

Especifica se uma folha de rosto sera adicionada a saida
impressa.

* Quando [Usar configuracbes da impressora] é selecionado, as
configuragdes da impressora sdo usadas.

* Quando [Pagina inicial da impressora] é selecionado, a folha
de rosto é impressa usando-se a folha inicial.

Especifica se a fungao Enviar notificacdo sera usada para notificar
a conclusdo de um trabalho por e-mail. O padrao é [Desligado].

Especifica o enderego de e-mail para a funcao Enviar notificagao.
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Exibir mensagem de aviso
sobre Configuragoes de
saida

Rotagdo da imagem (180°)

Ao imprimir, o driver de impressao verifica se a configuragao
Tamanho da saida entra em conflito com outras configuragdes.

* Quando esta opgédo esta ativada, uma caixa de dialogo de
conflito aparece se houver ndo-conformidade durante a
impressao. Verifigue o contetido da caixa de dialogo e resolva
a funcao conflitante para continuar a impressao.

* Quando esta opc¢ao esta desativada, nenhuma caixa de
dialogo de conflito aparece, mas a configuragdo em conflito é
automaticamente resolvida e a impressao continua.

Configure a caixa de selegao para girar a imagem em 180°. O
padrao é [Desligado].

Como usar a Ajuda

ar

v

@

Para obter ajuda sobre um recurso ou fungao, clique no botao
[Ajuda]; uma explicagao sobre a guia atual aparece como
informacao de Ajuda.

Propriedades de Xerox 4110 PS i B
b arcas d'agua I Configuracio I Opgioes I Configuracdes de zaida
Geral I Detalhes Papel Graficos I Fontes I FoztScript

Tamanho do Carta [8.5 = 11 pol] [215.9 = 279.4 mm)

N n 1 B

Meio car+ Executiv+ 8« 10 pol. 846 =1+ Oficio |+

KX ] IS
Ferzonalizar. .. |
— Contrale de papel

———  Orientag3o
* Retrato  Paizagem
= EE Sl
1]

Origem do papel:

(EEAE © WEREE | Selecdo automatica de bandeja ;l
| Menhum =1 )
Bandeja de zaida:
I Selec3o automatica =
Tipo de papel:
| Menhium ;l
X
XERDOX
Margens... | Sobre... | Ajuda | Restaurar padries |

ak. I Cancelar | Aplicar
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Sobre o software

3. Windows NT 4.0

Este capitulo contém informagdes sobre:

» software que acompanha o Windows NT 4.0

» requisitos de hardware e software na pagina 3-2
» instalagao do driver Adobe PS na pagina 3-2

* opgdes do dispositivo e configuragdes de impressao do driver
de impressao na pagina 3-8

Software incluido

Esta secao descreve o software para Windows NT 4.0 que
acompanha o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript.

Driver de impressora Xerox
4595 PS (ver. 5.2.2) e
arquivos PPD

ATM (Adobe Type Manager,
ver. 4.0)

Fontes de tela Adobe
(TrueType/PostScript)

Adobe Acrobat Reader

Os itens a seguir estdo incluidos nas pastas “PS\NT40”,
“Utility\ATM\NT40” e “Utility\Sfonts\NT40” do CD-ROM. Leia o
arquivo “Leiame.txt”, que contém notas de adverténcia sobre
como usar o driver de impressora.

Driver Xerox 4595 PostScript e arquivos PPD (para Windows NT
4.0).

Ajuda a instalar faces de tipos e a ativar e gerenciar fontes.

Inclui 136 fontes de tela (19 fontes TrueType e 117 fontes
PostScript), que sdo compativeis com as fontes da impressora. O
ATM é usado para instalar as fontes de tela PostScript. Ao usar
essas fontes para imprimir, € recomendavel que vocé use o driver
de impressora Adobe PostScript (5.2.2).

Permite visualizar e imprimir arquivos PDF em todas as principais
plataformas de computacao.
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Requisitos de hardware/software

Sistema do computador

Software basico

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no
Windows NT 4.0 sido descritos abaixo.

PC com sistema operacional Windows NT 4.0

Windows NT Workstation 4.0 / Windows NT Server 4.0 (Service
Pack 6a ou superior).

O driver de impressora Xerox 4595 PS

PONTO-CHAVE: Ao instalar o driver de impressora, assegure-se
de selecionar a opgao correta (4595).

Instale o driver de impressora Xerox 4595 PS 5.2.2 no Windows
NT seguindo o procedimento abaixo.

E possivel cancelar a instalagdo do driver de impressora clicando-
se em [Cancelar] na caixa de dialogo exibida durante a
instalacdo. Vocé também pode clicar em [Voltar] para excluir as
configuragdes na caixa de didlogo atual e retornar a caixa
anterior.

Procedimento de instalagao

ar

@

1. Inicialize o Windows NT 4.0.

NOTA: Facga login como membro do grupo de usuarios
avancgados ou como Administrador. Consulte a documentagdo
do Windows NT 4.0 para obter detalhes sobre o grupo Power
User.

2. No menu Iniciar, aponte para Configuracdes e clique em
[Impressoras].

3. Na janela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar
impressoral.

4. Selecione a forma como a impressora se conectara ao
computador e clique em [Avancar]. Selecione [Meu
Computador] se a impressora estiver conectada diretamente
ao computador ou a rede no ambiente TCP/IP(LPD).
Selecione [Servidor de impressao na rede] em outros casos.
O exemplo a seguir € de uma impressora local.

3-2
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NOTA: Especifique a impressora de destino na caixa de
dialogo Conectar a impressora se vocé tiver selecionado
[Servidor de impressao na rede].

Aszsziztente para adicionar impressora

E ste assistente ajuda vocd a instalar sua impressora ou a
estabelecer conexdes de impressao, Esta impressora
zera gerenciada pelo:

Todas az configuragtes serdo gerenciadas e efetuadas
neste computador.

' Servidor de impress3o na rede

Conecta-ze a uma impressora em outro computador,
Todas az configurages serdo gerenciadaz em um
zervidor de impressdo instalado por um administrador.

< o e, I Lwangar » I Cancelar

5. Selecione a porta que vocé esta usando e clique em
[Avancar].

Assistente para adicionar impresgora

Clique nals] caixalz] de venficagdo ao lado dals) portals]
que voce deseja uzar. Ds documentos serdo impressos
na primeira porta selecionada disponivel,

Portaz dizponiveis:

Forta | Descrigdo | Impreszora -

D Lacal Paort

e Local Port

LLPTa Local Part |

O comr: Local Port

O comz Local Port

O comz: Local Part =
Adicionar porta... | Alterar configuragtes... |

™ Ativar poal de impress8o

£ Yoltar I Avangar > I Cancelar |

6. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada.
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7. Cligue em [Com disco].

Aszsziztente para adicionar impressora

& Cligue no fabricante & modelo de sua impressora. Se sua impressora tem um

@' ¥ dizco de instalagdo, cliqus em 'Com dizco'. Se sua impressora ndo estd
listada, conzulte a sua documentagdo para encontrar uma impressora
cormpativel.

Fabricantes: Imprezzoras:

L i! AGFA-ACouSet vB23 i!
Apple AGFA-AzcuSetSF v52.3
APS-PS AGFA-AcouSet 800
A5T AGFA-AcouSet BO0SF v52.3
ATET AGFA-AoouSet BO0SF w2013.108
Erother AGFA-AzcuSet 1000
Rull ;I AGFA-ARmuS e TONNSE wR2 3

LCom disco...

.

< Yoltar I Lwangar » I Cancelar |

8. Digite “Nome da unidade:\PrinterDriver\NT40” na caixa
“Copiar arquivos do fabricante de:” e clique em [OK].

Neste exemplo, usamos “D:” como a unidade de CD-ROM. Se
estiver usando uma unidade diferente para o CD-ROM,
especifique de acordo.

NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do
CD-ROM.
Instalar do disco

Inzira o disco de instalagdo do fabricante na unidade
selecionada e, em seguida. clique em OK.

\_H
.
H

Cancelar

Copiar oz arquivos do fabricante de:

[Di:4Prititer Driver\NT 40 j Procurar...

[
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9. Selecione o modelo da sua impressora na lista Impressoras e
clique em [Avancgar].

Assistente para adicionar impresgora

l/"‘é E_quue na fabricante & _modelo de zua _impressora. S_e TUa iImpressora tem um

L disco de instalag@o, clique em 'Com disco’. Se sua impreszora ndo esta
listada, conzulte a sua documentag3o para encontrar uma impressora
compativel,

Impreszoras
Herox 4110 PS

£ Yoltar | Avangar > | Cancelar |

10.Digite 0 nome da impressora, especifique se deseja usa-la
como a impressora padrao e clique em [Avangar].

Aszsistente para adicionar impressora

Viocé pode digitar um narme para esta imprezsora ou
uzar o nome formecido abaixo, Quando teminar, cligue
em ‘fvangar,

Mome da impressara:

Seus programas para Windows 3o utiizar esta impreszora
como impressora padrao.

< Yolar I Lvangar » I Cancelar
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11.Selecione [N&do compartilhada] e clique em [Avancar].

Recomenda-se que vocé instale o driver em cada computador
com o procedimento apropriado ao sistema operacional.

Assistente para adicionar impressora

Define z2 esta imprezzora sera compartihada com outroz
uzuanos na rede, Se vocé escolher compartihar, dé a
esta impreszora um nome de compartilhamento.

ol
" Compartihada

Mome da compartilharento: I

Selecione os zistemas operacionais de todos oz
computadores que estardo utiizando esta impressora.

Windows 95 i’
Windows MT 4.0 MIPS
Windows MNT 4.0 Alpha
Windows NT 4.0 PPC =l

< Yaltar I Avancar > I Cancelar |

12.Especifique se deseja imprimir uma pagina de teste e clique
em [Concluir].

Aszsziztente para adicionar impressora

Terminada a inztalagio, vocé poderd imprimir uma
pagina de teste, a fim de vernficar se a impressora esta
configurada cometamente.

Dezeja imprimir uma pagina de testa?

< Yoltar I Concluir I Cancelar

A instalacao ¢ iniciada.
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13.Leia o Acordo de Licenga do Usuario Final e clique em
[ConcordQ].

Se vocé clicar em [Nao concordo], consulte a pagina 3-8 para
obter detalhes.

Acordo de Licenga de Usuarnio Final E3
g Leia o Acordo de Licenga a sequir,
= Ulze a bara de rolagem para exibir o restante do acorda.
Adobe Spstems Incorporated -
Contrato Eletranico de Licenciamento para Uzuarnio Final
Wers3o Brasileira

Para Printer Driver da Adobe(r]

AvIS0 AD USUARIO: ESTE E UM CONTRATO ENTRE VOLCE A ADOBE
SYSTEMS INCORPORATED ["ADOBE", UM& EMPRESA CONSTITUIDA
SOB AS LEIS DO ESTADO DE DELAWARE, EUA, A0 INSTALAR O
"SOFTwARE DO DRIVER" [COMO DESCRITO ABAIXD), VOCE ESTARA
ACEITAMDO TODOS 05 TERMOS E CONDIGEES DESTE COMTRATO. For
favar, leia este Contrato cuidadosamente.

Este Contrato de Licenciamento para Usuano Final acompanha um produto de
zoftware do Printer Driver da Adobe [0 "Software do Driver”] e sua respectiva
documentagao, LI

Yocé concorda com o Acordo de Licenga? Em cazo afirmativo, clique em Concordo.

Se wocd selecionar 3o concordo, o diiver da impressora ndo serd instalada
cormetamente.

Mo concordo |

14.Verifique se a impressora foi adicionada & janela Impressoras.

B Impressoras _ O]

Arquivo  Editar  Egibir  Ajuda
&

22
Kerox 4110 PS

|2 abieto(s) é

* Isso conclui a instalagéo do driver de impressora. Remova
0 CD-ROM da unidade.

* Consulte “Opcdes do dispositivo e configuracbes de
impressao” na pagina 3-8. para configurar a impressora.

* Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.
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Se vocé clicar em Nao concordo no Acordo de Licenga

Se vocé clicar em [Nao concordo] no Acordo de Licenca do
Usuario Final, a seguinte caixa de dialogo sera exibida.

San da Instalagao
@ A instalagdo ndo foi concluida. Se vocd zar agora, o diiver podera ndo ser instalado cometamente.

Deseja sair agora?

Clique em [Nao] para retornar a Etapa 13. e continuar a
operacao.

Clique em [Sim] para cancelar a instalagdo. Uma impressora é
adicionada a janela Impressoras, mas o driver de impressora
nao é instalado adequadamente.

Selecione a impressora e clique em [Propriedades] no menu
Arquivo. A guia Reinstalagéo sera adicionada a caixa de
didlogo de propriedades do driver de impressora. Siga as
instrugcées nessa guia.

Quando a reinstalagao for concluida, va para "Opgodes do
dispositivo e configuragdes de impressao" para configurar a
impressora.

Opcoes do dispositivo e configuragées de impressao

Esta segdo descreve as configuracdes especificas da impressora
nas configuragdes das propriedades do driver de impressora e
predefinicbes do documento:

Opcdes instalaveis na guia Configuragdes do dispositivo
Guia Configuragao

Guia Configuragdes detalhadas

Guia Papel/Saida

NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter
explicagcbes sobre essas configuragbes. Consulte “Guia
Configuracdes do dispositivo” na pagina 3-9.

Para visualizar a guia Configura¢des do dispositivo ou a guia
Configuracao, selecione o icone da impressora na janela
Impressoras e, em seguida, clique em Propriedades no menu
Arquivo.

Para visualizar a guia Avangado ou Configuragcbes de Saida,
selecione o icone da impressora na janela Impressoras e, em
seguida, cligue em Padrdes de Documento no menu Arquivo.
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Guia Configuragoes do dispositivo

Esta sec¢do descreve as Opgoes instalaveis na guia
Configuracdes do dispositivo. Para imprimir corretamente, é
necessario fazer as configuragdes apropriadas nesta guia.

Selecione os itens em Opgdes instalaveis e altere as
configuragdes no menu que aparece a direita.

' Xerox 4110 PS - Propriedades EHE

Geral | Puortas | Planejamento de tarefas | Compartilhamento
Seguranca Configuragiier do dizpositivo I Configurag3o
ﬁe Configuracio do dispositive Xerox 4110 PS -
[]--@g Tabela de substibuigdo de fontes

B R 11 2ridiis P dis

&E Protacolo de saida; <ASCIH:
----- K Ervdiar um CTRL-D antes de cada trabalho: <Maos

----- »f Ervviar um CTRL-D apés cada trabalho: <Sim:

----- K Corvverter texto cinza em cinza PostScrpt: <Maos

----- Y& Converter graficos cinzas em cinza PostScript: <M3o>
----- Y Adicionar o simbolo Euro &z fontes PostScript: <M3o>

@ Tempo limite do trabalho: <0 segundos: -
| »]

|

— &lterar configuragdo de "Memdria PostScript disponivel”

[243 - 32767)

@ [14548 ke

Ok, I Cancelar i
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Alimentador de alta
capacidade

Perfuragcao

Bandeja de saida de dobra
tripla

Bandeja de saida de
livretos

Configuragoes de Tamanho
do papel

Alternar tamanho do papel
(8K / 16K)

Configuragoes

Selecione "Disponivel" se o Alimentador de alta capacidade tiver
sido instalado.

Especifique o numero de perfuragcdes no papel. Selecione entre "2
Furos / 4 Furos" ou "2 Furos / 3 Furos".

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de saida de dobra tripla
estiver instalada.

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de livretos estiver instalada.

Especifique o grupo do tamanho de papel em locais diferentes
para ativar a selegdo dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado. Os seguintes grupos de tamanhos de papel
categorizado por local estao disponiveis: "Série AB", "Série AB
(8K / 16K)", "Série AB (8 x 13 pol.)", "Série AB (8 x 13 pol. /8 x 14
pol.)" e "Série de polegadas". Como as configuragdes de tamanho
de papel serao definidas automaticamente de acordo com o local
relevante, ndo é necessario altera-las.

Indique o idioma de sua preferéncia para ativar o conjunto de
tamanhos de papel 8K e 16K que atende melhor as suas
necessidades. Se vocé selecionar "Chinés tradicional", as
dimensdes dos tamanhos de papel 8K e 16K serdao 267 x 388 mm
e 194 x 267 mm, respectivamente. Se vocé selecionar "Chinés
simplificado", as dimensdes serdo 270 x 390 mm e 195 x 270 mm,
respectivamente.

NOTA: Se "Série AB (8K/16K)" ndo estiver selecionado em
"Configurac¢bes de tamanho do papel”, nenhum dos dois jogos de
tamanhos de papel (8K e 16K) estara disponivel, seja qual for a
configuragéo especificada aqui.

3-10
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Guia Configuracgao

Esta secao descreve as configuragdes da guia Configuragao.

@ Xerox 4110 PS - Propnedades

NOTA: Vocé pode restaurar os padrées clicando em [Restaurar
padrées].
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Configuragoes

Modo de conta  Especifica se todos os usuarios ou somente os administradores
do sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.

Configuracoes detalhadas  Define as informagdes de autenticacao.

do usuario

» Usar configuragdes padrao do usuario - Os valores

definidos nesta fungao sdo usados como parametros de
autenticacao.

» Especificar nome do proprietario do trabalho - Seleciona
como especificar a ID de usuario.

Nome do proprietario do trabalho - Insira uma ID de
usuario.

Senha - Digite a senha da ID do usuario.
ID da conta - Insira uma ID da conta.

ID de cobranca - Insira uma ID de cobranga para
Impressao de conta.

Senha - Digite a senha da ID de cobranca.

» Solicitar configurag6es ao usuario - Selecione esta fungao
para exibir a caixa de dialogo [Inserir detalhes do usuario]
cada vez que vocé inicia uma impress&o. E solicitado ao
usuario a insergao de informacdes de autenticacdo como, por
exemplo, a ID de usuario.

Exibir detalhes anteriores do usuario - Selecione para
armazenar os detalhes do usuario na caixa de dialogo
[Inserir detalhes do usuario] e exibir os detalhes na caixa
como padrao da proxima vez.

Ocultar a ID do usuario(***) - Selecione para especificar
se uma ID do usuario deve ser exibida ou ocultada quando
digitada.

Ocultar a ID da conta(***) - Selecione para especificar se
uma ID de conta deve ser exibida ou ocultada quando
digitada.

Impressao em alta  Defina esta funcédo para aumentar a velocidade de impressao ao
velocidade usar um aplicativo que gera PostScript diretamente.

Obter informagées da  Clique em [Obter informagdes da impressora] quando a maquina
impressora  for usada como impressora de rede para verificar o estado da
instalagcao das opgdes da impressora usando a porta a qual a
impressora esta conectada. Essa informacéo se reflete na
configuragdo Opcodes de hardware.
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Guia Configuragoes detalhadas

Esta secao descreve as definicdes da guia Configuragdes
detalhadas. Selecione os itens em Fungdes da impressora e
altere-os no menu exibido a direita.

B Propriedades de Xerox 4110 PS K E3

Configuragdes detalhadas | Papel / Sal'dal Lapaut |

ﬁs Herow 4110 PS configuragies de documentos detalhadas -
=[5 Papel / Saida

E
Orientag3o da imagem; <Retrato>

[—]I@ Graficos

% Fonte TrueT ype: <Substibuir por fonte do dispositvo:
Escala <100 %>

Cores: <Cores»

I:—:I--ﬁh Opgies de documentos
ﬁs Opgdes PostSeript

Guantidade: <1 Copias:

% Orientagan da alimentagdo manual. <Aetrator LI
—Alterar configuragio de "Quantidade”
s [1-9339)
.“ f1 = Cepias
g [T Aleeads
ak I Cancelar fuda
Configuracoes

Orientagdo da alimentagcao  Especifica a orientagdo do papel ao imprimir da bandeja manual.
manual Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar primeiro a borda longa do papel,
selecione [Retrato].

Empilhamento deslocado A posicao dos trabalhos ou dos jogos de cépias individuais &
deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar
a separagao.
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Capas Especifica as configuragdes relativas a capas.

NOTA: A capa ndo pode ser impressa.

Capa dianteira - Especifique se deseja que uma capa
dianteira seja adicionada as impressdes. Selecione a bandeja
de papel que abastecera as folhas da capa dianteira.

Capa traseira - Especifique se deseja que uma capa traseira
seja adicionada as impressofes. Selecione a bandeja de papel
que abastecera as folhas da capa traseira.

Bandeja 8 - Especificar diviséria - Especifique se a diviséria
sera colocada na bandeja 8. Selecione entre "Normal" ou
"Divisoria".

Transparéncias  Configure separadores a serem inseridos entre as transparéncias.

Alimentar separadores da - Especifica a bandeja de papel
de onde os separadores de transparéncias devem ser
alimentados. Quando [Auto] é selecionado, a bandeja definida
na maquina € usada como origem da alimentagéao.

Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de
transparéncias serdo impressos assim como a transparéncia.

Imagens  Defina as configuracdes relativas a imagens.

L]

Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser
dada a velocidade de impressao ou a qualidade da imagem.

Meio-tom - Selecione as configuragdes de meio-tom para a
impresséo.

Selecione [Pontos finos] para o ponto de meio-tom
freqlientemente usado em PostScript.

Selecione [Pontos grossos] para pontos mais espessos que a
configuragao de Pontos finos.

Selecione [Tipo 3] para a mesma configuracdo de meio-tom
usada em PCL.

Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a funcao
Aperfeicoamento de Imagem deve ser usada. A selegao de
[Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz bordas
dentadas aumentando de forma artificial a resolugao da
imagem. Ao imprimir uma imagem de bitmap formada por
pontos de meio-tom espessos, as vezes é impossivel obter
uma gradagéo suave de cores ou tons de cinza. Neste caso,
selecione [Desligado].

3-14 Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript



3. Windows NT 4.0

Detalhes Defina outras opgdes de impresséo.

* Rotagdo da imagem (180°) - Configure a caixa de selegao
para girar a imagem em 180°. O padrao é [Desligado].

* Impressao dupla - Ative esta fungao para imprimir
repetidamente uma péagina duas vezes em um papel com um
tamanho maior que o original. Vocé pode usar a fungao
Impressao dupla se a taxa de zoom estiver definida como
100% para as seguintes configuragdes de tamanho de papel e
tamanho de saida.

* Tamanho do papel * Tamanho da saida

« A4 « A3

« A5 - A4

« B5 - B4

*+ 8,5x 11 pol./A4 *  Duplo Carta (11 x 17 pol.)

* Pular paginas em branco - Especifique se deseja pular
paginas em branco ao imprimir documentos que contenham
paginas em branco.

* Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado
ao imprimir rascunhos deve ser reduzida. Quando [Ligado]
esta selecionado, a pagina impressa tende a se tornar mais
clara. Essa é a melhor opg¢éo para imprimir documentos
quando a qualidade alta de impressao n&o é necessaria.

* Folha de rosto - Especifica se uma folha de rosto sera
adicionada a saida impressa.

* Quando [Usar configuracdes da impressora] é selecionado, as
configuragdes da impressora sdo usadas.

* Quando [Pagina inicial da impressora] é selecionado, a folha
de rosto é impressa usando-se a folha inicial.

» Enviar confirmagao de trabalho por e-mail - Especifica se a
funcao Enviar notificacao sera usada para notificar a
conclusado de um trabalho por e-mail. O padrao é [Desligado].

— Digitar enderec¢o - Especifica o endereco de e-mail para a
funcao Enviar notificacao.

* Bandeja Substituta - Especifica a agdo a ser tomada quando
0 papel para o tamanho de impressao nao estiver abastecido
no equipamento.

* Orientagao automatica do papel personalizado - Especifica
se a orientagao do papel personalizado deve ser corrigida.

* Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a
orientagdo da imagem da face dois ao imprimir em duas
faces.

Sobre Clique no botédo "Sobre" para exibir a caixa de didlogo
correspondente. O numero da versao e a descrigdo do copyright
para este driver de impressao seréo exibidos.
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Ajuda

Guia Papel/Said

Para exibir a Ajuda, clique no botao “Contetdo” na parte superior
esquerda da tela. Vocé pode encontrar descri¢gdes detalhadas dos
itens de conteldo na Ajuda ou inserir palavras-chave para
pesquisar as informacdes necessarias.

a

Esta seg¢do descreve a guia Papel/Saida.

B Propriedades de Xerox 4110 PS K E3
Configuragtes detalhadas  Papel / Saida | L ayout |
Tipo do trabalho ’:I Imprezz&o em 2 faces
Impre:ss30 nomal Eonfigura;ﬁes...l L= | Impress3o em 1 face =]
T s e Grampeamento
| Cata(35x11pal] =1 % | _Nenhum =
Qrigem do papel Perfuragan
| Selecionar automaticamenbe =1 =2 I_ Nerh Hl
| enhum -
Tipao do papel
I_p v ph E _I [Configuracoes de Ferturas &6
Enhum = I Uszar configuragdes da imples:;l
[ramnm /et p Tan, diferentes. . |
=| Dobra
= | Nerhum =]
Destine da saida
| Selecdo automatica ;I
X
XEROX Statuz da Imprezsora | Reszt, Padides |
ak I Cancelar | Ajuda |

NOTA: Vocé pode restaurar os padrées clicando em [Restaurar
padrées].
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Configuragoes

Tipo do trabalho  Vocé pode selecionar Impressdo normal ou especificar a fungao
de impressao para Impressao protegida, Impressao de amostra e
Impressao programada. Para usar a fungéo Impressao protegida,
Impressao de amostra ou Impressao programada, insira a ID do
usuario e a senha para o Tipo de impressao na guia
Configuracao. A senha inserida é exibida na forma de
asteriscos(*).

* Impressao normal - Selecione quando nao desejar
impressodes protegidas, de amostra ou programadas.

* Impressao protegida - Armazena temporariamente os
trabalhos de impressao na impressora e os imprime quando
instrucoes de impressao sao recebidas do painel de
controle. Selecione esta opgao para obter impressoes
protegidas.

* Impressao de amostra - Imprime somente uma copia quando
varias copias sao especificadas. Se nao houver problemas, os
jogos restantes podem ser impressos. Selecione esta opgao
para obter impressdes de amostra.

NOTA: A configuragao Alceado devera ser selecionada na guia
Papel/Saida quando Tipo da impresséo for usado.

* Impresséao programada - Armazena temporariamente os
trabalhos de impress&o na impressora e os imprime na hora
programada. Selecione esta opgao para obter impressdes
programadas.

Consulte a Ajuda online para obter detalhes sobre a operacao
da impressora.

— ID do usuario - Exibe a ID do usuario para Tipo do
trabalho. A ID do Usuario exibida € a ID do Usuario
especificada na guia Configuracao. Esta opg¢ao sé pode
ser selecionada quando a configuragao na guia
Configuracao for concluida. Este € um item de exibicao
somente e ndo pode ser alterado aqui.

— Senha - Exibe a senha para Impressao protegida
especificada na guia Configuracédo. Cada digito inserido &
exibido como um asterisco (*). Esta opg¢ao s6 pode ser
selecionada quando a configuracao na guia Configuracao
for concluida. Este € um item de exibicdo somente e ndo
pode ser alterado aqui.

— Recuperar nome do documento - Selecione o método
para especificar o nome do documento. Se vocé tiver
selecionado Recuperagao automatica, o nome do
documento valido podera ter até 24 caracteres
alfanuméricos.
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Tamanho do papel
Origem do papel
Tipo do papel

Impressao em 2 faces

Grampeamento

— Nome do documento - Quando “Digitar nome do
documento” for selecionado na lista Recuperar nome do
documento, vocé podera especificar um nome de
documento com até 24 caracteres alfanumeéricos.

— Inicio da impressao - Especifica a hora em que um
trabalho de Impressao programada sera impresso.
Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e pressione
o tridngulo para cima ou para baixo de modo a especificar
a hora de inicio. Também ¢é possivel definir a hora
digitando-a diretamente nas caixas. A configuracao
padrao é 00:00

Selecione o tamanho do papel do arquivo a ser impresso.
Selecione a bandeja de papel a ser usada na impressao.
Selecione o tipo de papel a ser usado na impressao.

Executa impressao em 2 faces. Selecione "Virar na borda longa"
ou "Virar na borda curta” para impressao em 2 faces. Selecione
qualquer uma destas op¢des conforme necessario. Em "Virar na
borda longa" e "Virar na borda curta", as imagens da face 1 e da
face 2 sdo impressas de modo que, quando giradas com a borda
longa ou a borda curta como eixos, elas apontem na mesma
direcao.

Selecione a posigdo de grampeamento. A posigao é especificada
com base nos dados de impressao. Se a posigao de
grampeamento estiver incorreta, consulte 0 manual do Kit
PostScript e ajuste a configuragao.

NOTA: Podem existir limitagbes para grampeamento de saida de
tamanhos diferentes. Esse tipo de grampeamento nao esta
disponivel nas seguintes situagoées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"

* Quando uma configuracao diferente de "Desligado" esta
selecionada para "Criacao de livretos" na guia "Layout"

* Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas"

* Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4”, "B5”, "8,5 x
11 pol.”, "11 x 17 pol.”, "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

* Quando uma configuragao diferente de "Nenhum" ou "Ligado
(Tamanhos diferentes)" esta selecionada para "Perfuragao” na
guia "Papel/Saida"
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Perfuragao

Grampeamento /
Perfuragao para Saida de
tamanhos diferentes

Selecione a posi¢ao de perfuragdo. Os furos sao feitos com base
na orientagdo da saida do papel. Consequientemente, os furos
podem néo ser perfurados corretamente, dependendo da posi¢cao
da imagem.

NOTA: Além disso, existem limitacdes para perfuragdo em saida
de tamanhos diferentes. Esse tipo de perfuragcdo nao esta
disponivel nas seguintes situagées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"

* Quando uma configuracao diferente de "Desligado” esta
selecionada para "Criacao de livretos" na guia "Layout”

* Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas"

* Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4", "B5", "8,5 x
11 pol.", "11 x 17 pol.", "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

* Quando uma configuragéao diferente de "Nenhum", "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)" esta selecionada para "Grampeamento" na guia
"Papel/Saida"

Perfuragao - Especifique o numero de perfuracdes. Selecione
entre "Usar configuragdes da impressora”, "2 Furos" ou "4
Furos".

NOTA: Se a opgao "3 Furos" estiver selecionada para
"Configuracao do perfurador" na guia "Configuracées do
dispositivo", somente "Usar configuragdes da impressora”
estara disponivel para sele¢do. A guia "Configuragbes do
dispositivo" seré exibida na tela do driver de impresséo
quando "Propriedades” for selecionada no menu do icone da
impressora, na pasta "Impressoras”.

Clique neste botao para exibir a caixa de didlogo Grampeamento /
Perfuracéo para Saida de tamanhos diferentes". Vocé pode
especificar as configuragbes para grampeamento ou perfuragao
para documentos de tamanhos diferentes.

NOTA: Existem limitagbes para grampeamento de saida de
tamanhos diferentes. Esse tipo de grampeamento nao esta
disponivel nas seguintes situagées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"

* Quando uma configuracao diferente de "Desligado" esta
selecionada para "Imprimir livreto" na guia "Layout"

* Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas"
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Dobra (Dobra Z)

Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4", "B5", "8,5 x
11 pol.", "11 x 17 pol.", "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

Quando uma configuragao diferente de "Nenhum" ou "Ligado
(Tamanhos diferentes)" esta selecionada para "Perfuragao” na
guia "Papel/Saida"

Quando uma configuragao diferente de "Nenhum", "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)" esta selecionada para "Grampeamento" na guia
"Papel/Saida"

— Grampeamento - Especifique a posi¢ao para grampear
originais de tamanhos diferentes. Selecione "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)".

PONTO-CHAVE:Se "Impressao dupla" estiver definida como
"Ligado" em "Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas", a
funcdo Grampeamento ndo estara disponivel.

— Perfuragao - Selecione "Ligado (Tamanhos diferentes)"
para ativar a funcao de perfuragéo para originais de
tamanhos diferentes.

PONTO-CHAVE:Quando "Impressao dupla" estiver definida
como "Ligado" em "Detalhes" na guia "Configuracoes
detalhadas", a fungao Perfuragdo nao estara disponivel.

— Perfuragao - Especifique o numero de perfuragdes.
Selecione entre "Usar configuragdes da impressora"”, "2
Furos" ou "4 Furos™.

NOTA: Se a opgao "3 Furos" estiver selecionada para
"Configuracées de Perfuracdo” na guia "Configuragcées do
dispositivo"”, somente "Usar configuragdes da impressora”
estara disponivel para selegéo.

Se a Bandeja de saida de dobra tripla estiver instalada, marque a
caixa de selegao para executar Dobra Z em Documentos de
tamanhos diferentes.

Rotagao da imagem (180°) - Gire os originais de tamanhos
diferentes em 180° e imprima.

Selecione entre "Retrato", "Paisagem", "Retrato e paisagem
(Para envelopes)".

Se "2 em 1" ou mais estiver selecionado em "Véarias em 1" na
guia "Layout", as paginas individuais serao giradas e
impressas.
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* Primeira pagina - Especifica o "Tamanho do papel" e a
"Orientagao da imagem" da primeira pagina do documento de
tamanhos diferentes.

— Tamanho do papel (Primeira pagina) - Especifica o
tamanho do papel da primeira pagina do documento.

As combinacgdes de tamanho do papel para originais de
tamanhos diferentes sao "A3 e A4", "B4 e B5", "8,5 x 11
pol. e 11 x 17pol." e "16K e 8K." O "Tamanho do papel"
das "Paginas diferentes" sera automaticamente
especificado com base nesta configuracao.

— Orientacao da imagem (Primeira pagina) - Especifica a
orientagdo da imagem da primeira pagina do documento.

Selecione “Retrato” ou “Paisagem".

+ Paginas diferentes - Especifica o "Tamanho do papel" e a
"Orientagdo da imagem" das paginas diferentes.

— Tamanho do papel (Paginas diferentes) - Exibe o
tamanho do papel das paginas diferentes.

O tamanho do papel sera automaticamente especificado
com base nas configuragdes de "Tamanho do papel” da
primeira pagina.

— Orientacao da imagem (Paginas diferentes) - Especifica
a orientacdo da imagem das paginas diferentes.
Selecione “Retrato” ou “Paisagem”.

Dobra Selecione o método de dobra.

NOTA 1: "Dobra Z", "Dobra tripla Z" e "Dobra tripla C" estardo
disponiveis quando a Bandeja de saida de dobra tripla estiver
instalada e configurada na guia "Configuragées do dispositivo".

NOTA 2: "Dobra dupla" estara disponivel quando uma Bandeja de
livretos estiver instalada e configurada na guia "Configuragdes do
dispositivo".

Destino da saida  Selecione o destino da saida do papel. Selecione "Bandeja do
modulo de acabamento (Saida grande)" ou "Seleg¢do automatica"
no menu "Destino da saida".

Status da impressora  Abra o navegador da Web e conecte-se aos Servigos de Internet
do CentreWare para exibir o status da impressora.

Para usar os Servigos de Internet do CentreWare, defina os
Servicos de Internet na impressora como "Iniciar".
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Guia Layout

Esta secao descreve as configuragdes da guia Layout.

B Propriedades de Xerox 4110 PS [ 2]

Configuragdes detalhadasl Papel / Saida  Lavout I

Waras em 1

[ tem1 |8

¥ Biorda daimagem

Criag&o de liwretos
| Desligado =]

Tamanho da zaida de livretos

| Usar corfiguragtes da impressora;l

Subjogos de livretas
| MNenhum ;I
= Wedianiz

hiErgerss: (=50 mm)

[

Desl. margeml Statuz da impressora | Fest Padries |

ak. I Cancelar | Ajuda |

NOTA: Vocé pode restaurar os padroes clicando em [Restaurar
padrées].

Configuragoes

Varias em 1

Imprime 2, 4, 6, 9 ou 16 paginas consecutivas do documento em
uma unica péagina. Essa funcao € conhecida como "Varias em 1".

Selecione o numero de paginas a serem impressas em uma unica
pagina com as opg¢des "2em 1", "4 em 1","6em 1","9em 1" e "16
em 1”. A area de impressao do papel é dividida igualmente entre
as paginas e estas serdo automaticamente giradas e reduzidas
para caber na pagina.

PONTO-CHAVE: Se uma configuragao diferente de "Desligado”
estiver selecionada em "Criacao de livretos" na guia "Layout",
apenas a opg¢ao "1 em 1" podera ser selecionada. Vocé pode
verificar o resultado da alteracdo na imagem de visualizagcao
exibida na parte superior direita da tela.
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Borda da imagem  Marque esta caixa de selegéo para adicionar uma borda em torno
de cada pagina do documento original ao imprimir no layout
Varias em um.

Imprimir livreto  Especifique os métodos de montagem e acabamento para criagao
de livretos.

Vocé pode verificar o resultado da alteracdo na imagem de
visualizacao exibida na parte superior direita da tela.

PONTO-CHAVE: A funcao "Criagao de livretos" s6 estara
disponivel se "Selecionar automaticamente" ou "Selecao
automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em "Origem do
papel" na guia "Papel/Saida".

Tamanho de saida para  Especifique o tamanho da saida para a impressao usando a
livretos  funcao de criacao de livretos.

NOTA: Quando “Criagao de livretos” estiver selecionada, somente
"Bandeja de selegdo automatica" e "Sele¢ao automatica do papel
(Tipo)" estaréo disponiveis em “Origem do papel” na guia
"Papel/Saida". Ao contrario, a fungdo "Criacao de livretos" s6
estara disponivel quando "Selecionar automaticamente" ou
"Selecdo automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em
"Origem do papel".

Subjogos de livretos  Especifique o numero de folhas em cada subjogo ao imprimir
livreto em subjogos. Selecione entre "Nenhum" ou "A cada folha"
até "A cada 20 folhas".

Deslocamento de margem  Clique neste botao para exibir a caixa de dialogo “Margens”.
Insira a posicéo e a extensédo do deslocamento da margem no
papel.

* Posigao - Especifica a posi¢cao do deslocamento da margem
(margem de encadernacdo). A margem pode ser adicionada
a esquerda, a direita, na parte superior ou na parte inferior do
papel. As posi¢cdes da margem sio alteradas de acordo com a
orientacéo do papel.

PONTO-CHAVE: Se uma configuragao diferente de "Desligado”

estiver selecionada em "Imprimir livreto" na guia "Layout", apenas
a opcgao "Sem deslocamento” estara disponivel em “Posi¢ao”.

* Face 1 - Especifica a margem na face 1 do papel quando a
funcao "Deslocamento de margem" é usada.

— Vocé pode especificar qualquer valor entre 0 e 50 mm em
unidades de 1 mm usando o teclado ou as setas para cima
e para baixo.

— Vocé pode usar o teclado ou as setas para cima e para
baixo para especificar um valor.

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript 3-23



3. Windows NT 4.0

» Face 2 - Especifica a margem na face 2 do papel quando a
funcao "Deslocamento de margem" é usada na impressao em
2 faces.

— A posigcédo do deslocamento de margem da face 2 é
definida automaticamente de modo que a margem seja
adicionada a mesma borda da face 1.

— Vocé pode especificar qualquer valor entre 0 e 50 mm em
unidades de 1 mm usando o teclado ou as setas para cima
e para baixo.

— Vocé pode usar o teclado ou as setas para cima e para
baixo para especificar um valor.

Status da impressora  Abra o navegador da Web e conecte-se aos Servigos de Internet
do CentreWare para exibir o status da impressora.

Para usar os Servigos de Internet do CentreWare, defina os
Servicos de Internet na impressora como "Iniciar".

NOTA: Esta fungdo nao podera ser usada quando a impressora
for usada como impressora local.
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Sobre o software

4. Windows 2000/XP e Windows
Server 2003

Este capitulo contém informagdes sobre:

» software que acompanha o Windows 2000, o Windows XP e o
Windows Server 2003

* requisitos de hardware/software na pagina 4-2
* instalagao do driver Adobe PS na pagina 4-3

* opgoes do dispositivo e configuragdes de impressao do driver
de impressao na pagina 4-10

Software incluido

Esta secao descreve o software para Windows 2000, Windows
XP e Windows Server 2003 incluido no CD-ROM da Biblioteca do
Driver PostScript.

Driver Xerox 4595 PS e
arquivos PPD

Adobe Acrobat Reader

Os itens a seguir estao incluidos no CD-ROM e s&o necessarios
ao usar a impressora no Windows 2000, Windows XP e Windows
Server 2003. Leia o arquivo “Leiame.txt”, que contém notas de
adverténcia sobre como usar o driver de impressora.

Driver Xerox 4595 PS e arquivos PPD (para Windows 2000,
Windows XP e Windows Server 2003).

Permite visualizar e imprimir arquivos PDF em todas as principais
plataformas de computagao.
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Requisitos de hardware/software

Sistema do computador

Software basico

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no
Windows 2000, Windows XP e Windows Server 2003 estao
descritos abaixo.

PC com sistema operacional Windows 2000, Windows XP ou
Windows Server 2003.

+  Windows 2000 Professional

*  Windows 2000 Server

+  Windows 2000 Advanced Server
*  Windows XP Professional Edition
*  Windows XP Home Edition

*  Windows Server 2003

O driver de impressora Xerox 4595 PS

PONTO-CHAVE: Ao instalar o driver de impressora, assegure-se
de selecionar a opgao correta (4595).

Instale o driver de impressora Xerox 4595 PS no Windows 2000,
no Windows XP e no Windows Server 2003 seguindo o
procedimento abaixo.

Esta se¢do descreve como instalar o driver de impressora para o
Windows 2000, como um exemplo.

NOTA 1: E possivel cancelar a instalagédo do driver de impressora
clicando-se em [Cancelar] na caixa de dialogo exibida durante a
instalagdo. Vocé também pode clicar em [Voltar] para excluir as
configuragdes na caixa de dialogo atual e retornar a caixa
anterior.

NOTA 2: Se desejar configurar a Port 9100, consulte o System
Administration Guide (Guia de Administragdo do Sistema).

4-2
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Procedimento de instalagao

1. Inicialize o Windows 2000.

|--l |
y v
@«N

NOTA: Facga login como membro do grupo de usuarios
avangados ou como Administrador. Consulte a documentagdo
do Windows 2000 para obter detalhes sobre o grupo de
usuarios avangados.

2. No menu Iniciar, aponte para Configuracdes e clique em
[Impressoras].

3. Na janela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar
impressoral.

4. Clique em [Avancar].

Assistente para adicionar impressora

Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar impressora’
Este assistente o ajuda a instalar uma impressora ou a

estabelecer conexdes com impressaras.

Para continuar, clique em ‘Avangar'

Cancelar

< Yalar

]

5. Selecione a forma como a impressora se conectara ao
computador e clique em [Avancar].

Selecione [Impressora local] se a impressora estiver
conectada diretamente ao computador ou a rede no ambiente
TCP/IP(LPD). Caso contrario, selecione [Impressora da rede].
O exemplo a seguir € de uma Impressora local.

NOTA 1: Ao selecionar [Impressora local], desmarque a caixa
de selegéo “Detectar e instalar automaticamente a impressora
Plug and Play”.
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NOTA 2: Especifique a impressora de destino na caixa de
dialogo Conectar a impressora se vocé tiver selecionado
[Impressora da rede].

Assistente para adicionar impressora

Impressora local ou de rede
A impressora esti conectada ao computadaor?

Se aimpressora estiver cohectada diretamente ao computadar, clique em 'Impressara
lozal'. Se ela estiver conectada a outro computador ou diretamente & rede, clique em
Impressora da rede’.

& |mprezsora local

I Detectar e instalar automaticamente a impressora Plug and Flay

" |mprezsora da rede

< Waoltar I Awancar > I Cancelar

6. Selecione a porta que vocé esta usando e clique em
[Avancar].

Assistente para adicionar impressora

Selecione a porta de impressao
Oz computadores $& comunicam com as impressoras através de portas.

Selecione a porta de impressora desejada. Se a porta ndo estiver na lista, vocé pode
criar uma nava porta.

¢ Uszar a sequinte porta;

Parta Descrigdo Impressara -
Forta de impressora

LPT2: Porta de impressara

LPT3: Porta de impressara

COk1: Puarta sedial

COMz: Porta serial

Tk Prirta zerial LI

Observagdo: a maionia dos computadores uza a porta LPT1: para ze comunicar
com uma impressora local.

" Criar uma nova parta;
Tipo: Local Part j

< Woltar I Avangar » I Cancelar |

Quando a impressora estiver conectada no ambiente TCP/
IP(LPD):

a. Clique em [Criar uma nova portal].

b. Selecione Porta TCP/IP Padrao na lista Tipo e clique em
[Avancar].
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c. Clique em [Avancgar].

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP pa x|

Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar porta de impressora TCP/IP
padrio’

Use este assistente para adicionar uma porta para uma
impressora de rede.

Antes de continuar, certifique-se de que:

1. O digpositivo esta ligado.
2. A rede esta conectada e configurada.

Para continuar, clique em *avancar'.

< Woltar Cancelar |

d. Insira o Enderecgo IP da impressora em Nome da
Impressora ou Endereco IP e em clique em [Avancar].

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP pa x|
Adicionar porta
Para qual dispositivo deseja adicionar uma parta? N
-]

Digite um nome de impressora ou endereca IP & um nome de porta para o dispositiva
desejado.

Maome da impressara ou endereco |P: ||

Mome da porta: I

< Waoltar I Avancar » I Cancelar |

e. Clique em [Concluir] na caixa de dialogo que sera exibida.

7. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada.
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8. Clique em [Com disco].

Assistente para adicionar impressora

Assistente para adicionar impressora
Fabricante e modelo determinam a imprezsora a usar.

r’"f? Cligue no fabricante e modelo da imprezzora. Se a impressora tiver um disco de ingtalagdo,
.!‘T ¥ cligue em 'Com dizco’. Se a impressora ndo estiver na lista, consulte a documentagdo para
encontrar uma impressora compativel.

Fabricantes: Impressaras:
: ﬁl AGFA-AccuSet vE23 f’

Alpz AGFA-AccuSetSF w823

Apolla AGFA-AccuSet 800

Apple ALFA-AccuSet BOOSF w523

APS-PS AGFA-AccuSet BOOSF +2013.108

AST AGFA-AccuSet 1000

ATET j AREAAme0S sl 10NNGE LE2 2 LI

Wwindows Update I LCom digco... I

< Woltar I Avangar » I Cancelar |

9. Digite “Nome da unidade:\PrinterDriver\Win2K_XP” na caixa
“Copiar arquivos do fabricante de:” e clique em [OK].

Neste exemplo, usamos “D:” como a unidade de CD-ROM. Se
estiver usando uma unidade diferente para o CD-ROM,
especifique de acordo.

NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do
CD-ROM.

Instalar do disco x|

Insira o disco de instalagio do fabricante na unidads
zelecionada e clique em '0OK".
Cancelar |

LCopiar oz arquivos do fabricante de:

D:\Prinker DriverWwin2k_xP j Procurar...

[
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10.Selecione 0 modelo da impressora na lista Impressoras e
clique em [Avancar].

Assistente para adicionar impressora

Asgsistente para adicionar impressora
Fabricante & modelo determinamn a impressora a usar.

I/g Cligue no fabricante & modelo da impressora. Se a impressora tiver um disco de instalagio,
..!j' ¥ cligue em 'Com disce'. Se a impressora ndo estiver na lista, consulte a documentacio para
encontrar uma impressora compativel.

Impressoras:
Herox 4110 PS

windows U pdate I

< Woltar | Avangar » | Cancelar |

11.Digite 0 nome da impressora, especifique se deseja usa-la
como a impressora padrao e, em seguida, clique em
[Avancar].

Assistente para adicionar impressora

Fornega um nome para a impressora
Wocé deve atribuir um nome a esta impressora.

Formega um nome para esta impreszora. Alguns programas ndo dao suporte a
combinacties de nomes de servidares e de impressoras com mais de 31 caracteres.

Mome da impressora;

< Woltar I Avangar » I Cancelar

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript 4-7



4. Windows 2000/XP e Windows Server 2003

12.Selecione [Nao compartilhar esta impressora] e clique em
[Avancar].
Recomenda-se que vocé instale o driver em cada computador
com o procedimento apropriado ao sistema operacional.

Assistente para adicionar impressora

Compartilhamento de impressora
Wocé pode compartibhar esta impreszara com outros usudnios da rede.

Indique e vocé deseja que esta impreszora esteja dizponivel para outroz usuanios. Se
vooe compartihar esta impressora, deve fornecer um nome de compartilhamento.

% N30 compartihar esta impressors

" Compartilhar conmo: [erand11

< Woltar I Avangar » I Cancelar |

13.Especifique se deseja imprimir uma pagina de teste e clique
em [Avancgar].

Assistente para adicionar impressora

Imprimir pagina de teste
Fara confirmar s a impressora esté instalada caretamente, imprima uma pagina
de teste.

Deseja imprimir uma pagina de teste?

< Woltar I Avangar » I Cancelar
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14.Clique em [Concluir].

Assistente para adicionar impressora

Concluindo o 'Assistente para
adicionar impressora’
Wocé concluiu com Exita o Assistente para adicionar

impressara’.

Wocd ezpecificou as reguintes configuragtes de impressora:

Mome: Herow 4110 PS
Compartihada como:  <MN3o compartihadas
Parta: LPT1:

Modelo: Herox 4110 PS
Padrao: Sim

Péagina de teste: Mao

Para fechar este assistente, clique em 'Concluir’

<Volar | Concluir Cancelar |

NOTA: Se a caixa de dialogo "Assinatura digital ndo
encontrada" for exibida, clique em [Sim] para continuar a
instalagéo.

A instalacao ¢ iniciada.

15. Verifique se a impressora foi adicionada a janela Impressoras.

=
Arquiva  Editar  Exibir  Favoritos  Ferramentas  Ajuda ﬁ
-2 AL P EE X 0B

Endereso I Impressoras j @Ir
J 3 B

Impréssoras

Adicionar impressora

0 'Assistente para adicionar
impressara’ lhe fornece instrugties
passo a passo para a instalagdo de |
uma impressora, Para instalar uma
nova impressora, dique duas vezes
noicone ‘Adicionar impressora’,

-
* Isso conclui a instalagéo do driver de impressora. Remova
o0 CD-ROM da unidade.

* Consulte “Opgodes do dispositivo e configuragdes de
impressao” na pagina 4-10 para configurar a impressora.

* Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.
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Opcoes do dispositivo e configuragoées de impressao

Esta segdo descreve as configuracdes especificas da impressora
incluidas nas propriedades do driver de impressora. Para obter
informagdes sobre os outros itens, consulte a Ajuda.

* Opcoes instalaveis na guia Configuragdes do dispositivo
* Guia Configuragao

* Guia Configuragbes detalhadas

* Guia Papel/Saida

NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter
explicacbes sobre essas configuracoes. Consulte “Guia
Configuragées do dispositivo” na pagina 4-11.

Para visualizar a guia Configura¢des do dispositivo ou a guia
Configuracao, selecione o icone da impressora na janela
Impressoras e, em seguida, clique em [Propriedades] no menu
Arquivo.

Para visualizar a caixa de dialogo Op¢des Avangadas, selecione
a impressora na janela Impressoras e, em seguida, clique em
[Preferéncias de Impressao] no menu Arquivo. Clique em
[Avancgado] na tela Layout.

Para visualizar a guia Configuracdes de Saida, selecione a
impressora na janela Impressoras e, em seguida, clique em
[Preferéncias de Impressao] no menu Arquivo.

4-10

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript



4. Windows 2000/XP e Windows Server 2003

Guia Configuragoées do dispositivo

Esta secéo descreve as opgodes instalaveis na guia Configuracoes
do dispositivo. Para imprimir corretamente, é necessario fazer as
configuragdes apropriadas nesta guia.

Selecione os itens em Opgdes instalaveis e altere as
configuragdes no menu que aparece a direita.

& Xerox 4110 PS Propriedades

Geral Partilhar Portaz Hvancadas
Seguranca Definigbes de dizpositivo Configuragdo
ﬁs Definigdes do dispositivo Xerax 4110 PS »~

@5’ Tabela de substituigdo de tipo de letra
Memdria PostScript disponivel: 14948 KB

Prokocolo de saida:

Enviar CTRL-D antes de cada tarefa: Mo

Enviar CTRL-D apis cada tarefa: Sim
Converter bexto cinzento para cinzento PostScript: Mo
Converter graficos cinzentos para cinzento PostScript: N3o
Adiciona o simbolo do euro aos tipos de letra PostSeripk: Mao
Limite de kempo para a tarefa: 0 Segqundos
Tempo de espera: 300 Sequndos
Tamanha de tipo de letra minimo para transferir como contorr
Tamanho de tipo de letra maximo para transferir como mapa
= El Oppdes instaldveis

Alimentador Alta Cap.: Disponivel

Perfuracdo: 2 Furos [ 4 Furos

Bandeja de saida de dobra tripla: Disponivel

< |

| £

|

Qg l [ Cancelar
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Alimentador de alta
capacidade

Perfuragcao

Bandeja de saida de dobra

tripla

Bandeja de saida de
livretos

Configuragoes de Tamanho

do papel

Alternar tamanho do papel

(8K / 16K)

Configuragoes

Selecione "Disponivel" se o Alimentador de alta capacidade tiver
sido instalado.

Especifique o numero de perfuragcées no papel. Selecione entre
"2 Furos / 4 Furos" ou "2 Furos / 3 Furos".

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de saida de dobra tripla
estiver instalada.

Selecione "Disponivel" se a Bandeja de livretos estiver instalada.

Especifique o grupo do tamanho de papel em locais diferentes
para ativar a selegdo dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado. Os seguintes grupos de tamanho de papel
classificados por local estao disponiveis: "Série AB", "Série AB
(8K / 16K)", "Série AB (8 x 13 pol.)", "Série AB (8 x 13 pol. /8 x 14
pol.)" e "Série de polegadas". Como as configuragdes de tamanho
de papel serao definidas automaticamente de acordo com o local
relevante, ndo é necessario altera-las.

Indique o idioma de sua preferéncia para ativar o conjunto de
tamanhos de papel 8K e 16K que atende melhor as suas
necessidades. Se vocé selecionar "Chinés tradicional", as
dimensdes dos tamanhos de papel 8K e 16K serdao 267 x 388 mm
e 194 x 267 mm, respectivamente. Se vocé selecionar "Chinés
simplificado", as dimensdes serdo 270 x 390 mm e 195 x 270 mm,
respectivamente.

NOTA: Se "Série AB (8K/16K)" néo estiver selecionado em
"Configurac¢bes de tamanho do papel”, nenhum dos dois jogos de
tamanhos de papel (8K e 16K) estara disponivel, seja qual for a
configuragéo especificada aqui.

4-12
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Guia Configuracgao

Esta secao descreve as definicbes da guia Configuragao.

& Xerox 4110 PS Propriedades

Geral Partilhar Portaz fvangadas
Seguranca Definigties de dispositivo Configurago

Moda de conta:

[ Configuracies detalhadas do usuarnio

[ Impress3o em alta velocidade

(@ Selecione Imprezsdo em alta velocidade caso tenha
problemas de velocidade de impressdo causadaos por
aplicativos especificos. Esta opgdo restringird algumas
funcies. Marmalmente, a caika de selegdo ndo astd
marcada.

[ther informaces da impressora] [ Rest, Padides ]

[ Ok, H Cancelar ] Aplicar

NOTA: Vocé pode restaurar os padrbes clicando em [Restaurar

padroes].

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript
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Configuragoes

Modo de conta  Especifica se todos os usuarios ou somente os administradores
do sistema podem alterar configuracgdes relativas a autenticagao.

Configuragoes detalhadas  Define as informacgdes de autenticaco.

do usuario Usar configuragoes padrao do usuario - Os valores

definidos nesta fungado sao usados como parametros de
autenticacao.

— Especificar nome do proprietario do trabalho -
Seleciona como especificar a ID de usuario.

— Nome do proprietario do trabalho - Insira uma ID do
usuario.

— Senha - Digite a senha da ID do usuario.
— ID da conta - Digite uma ID da conta.

— ID de cobranga - Digite uma ID de cobranga para
Impressao de conta.

— Senha - Digite a senha da ID de cobranga.

+ Solicitar configuragées ao usuario - Selecione esta fungéo
para exibir a caixa de dialogo [Inserir detalhes do usuario]
cada vez que voce inicia uma impresséo. E solicitado ao
usuario a insergao de informagdes de autenticagdo como, por
exemplo, a ID de usuario.

— Exibir detalhes anteriores do usuario - Selecione para
armazenar os detalhes do usuario na caixa de dialogo
[Inserir detalhes do usuério] e exibir os detalhes na caixa
como padrao da proxima vez.

— Ocultar a ID do usuario(***) - Selecione para especificar
se uma ID do usuario deve ser exibida ou ocultada quando
digitada.

— Ocultar a ID da conta(***) - Selecione para especificar se
uma ID de conta deve ser exibida ou ocultada quando
digitada.

Impressdo em alta  Defina esta fungao para aumentar a velocidade de impressao ao
velocidade usar um aplicativo que gera PostScript diretamente.

Obter informagées da  Clique em [Obter informagdes da impressora] quando a maquina
impressora  for usada como impressora de rede para verificar o estado da
instalacao das opgdes da impressora usando a porta a qual a
impressora esta conectada. Isso se reflete na configuragao de
Opc¢des de hardware.
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Guia Configuragoes detalhadas

Orientagao da alimentagao
manual

Empilhamento deslocado

Esta secao descreve as definicbes da guia Configuragdes
detalhadas.

Selecione os itens em Recursos da impressora e altere-os no
menu exibido a direita.

& Yerox 4110 PS Preferéncias de impressao

Configuragdes detalhadaz | Papel / Saida | Layout

ﬁs Herox 4110 PS Configuracdes de documentos detalhadas
= % PapelfSaida

Quantidade:

JUant] 1 i

COrientacdo da imagem; Retrato

= I@ Graficos
Fonte TrueType: Substituir por Fonte do dispositivo
Escala: 100 %

= ﬁ'& Opedies de documentos

gi% Opgdes PostScript

Crientagdo da alimentagdo manual: Retrato

Empilhamento deslocado: Menhum

Capas
Transparéncias
Imagens
Detalhes
Sobre...
Ajuda,..

Restaurar Padrées. ..

ak, ] [ Cancelar

Configuragoes

Especifica a orientagao do papel ao imprimir da bandeja manual.
Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar primeiro a borda longa do papel,
selecione [Retrato].

A posigao dos trabalhos ou dos jogos de copias individuais é
deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar
a separacao.

Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript
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Capas Especifica as configuragdes relativas a capas.
NOTA: A capa ndo pode ser impressa.

+ Capa dianteira - Especifique se deseja que uma capa
dianteira seja adicionada as impressdes. Selecione a bandeja
de papel que abastecera as folhas da capa dianteira.

+ Capa traseira - Especifique se deseja que uma capa traseira
seja adicionada as impressofes. Selecione a bandeja de papel
que abastecera as folhas da capa traseira.

* Bandeja 8 - Especificar divisdria - Especifique se a diviséria
sera colocada na bandeja 8. Selecione entre "Normal" ou
"Divisoria".

Transparéncias  Configure separadores a serem inseridos entre as transparéncias.

» Alimentar separadores da - Especifica a bandeja de papel
de onde os separadores de transparéncias devem ser
alimentados. Quando [Auto] é selecionado, a bandeja definida
na maquina € usada como origem da alimentagéao.

* Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de
transparéncias serdo impressos assim como a transparéncia.

Imagens  Defina as configuracdes relativas a imagens.

* Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser
dada a velocidade de impressao ou a qualidade da imagem.

* Meio-tom - Selecione as configuragbes de meio-tom para a
impresséo.

— Selecione [Pontos finos] para o ponto de meio-tom
freqlientemente usado em PostScript.

— Selecione [Pontos grossos] para pontos mais espessos
que a configuragao de Pontos finos.

— Selecione [Tipo 3] para a mesma configuracao de meio-
tom usada em PCL.

+ Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a fungéo
Aperfeicoamento de Imagem deve ser usada. A selegdo de
[Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz bordas
dentadas aumentando de forma artificial a resolugéao da
imagem. Ao imprimir uma imagem de bitmap formada por
pontos de meio-tom espessos, as vezes é impossivel obter
uma gradagéo suave de cores ou tons de cinza. Neste caso,
selecione [Desligado].
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Detalhes Defina outras opgdes de impresséo.

Rotagao da imagem (180°) - Configure a caixa de selegao
para girar a imagem em 180°. O padrao é [Desligado].

Impressao dupla - Ative esta fungao para imprimir
repetidamente uma péagina duas vezes em um papel com um
tamanho maior que o original. Vocé pode usar a fungao
Impressao dupla se a taxa de zoom estiver definida como
100% para as seguintes configuragdes de tamanho de papel e
tamanho de saida.

* Tamanho do papel + Tamanho da saida

« A4 « A3

« A5 + A4

« B5 - B4

* 8,5x 11 pol./A4 * Duplo Carta (11 x 17 pol.)

Pular paginas em branco - Especifique se deseja pular
paginas em branco ao imprimir documentos que contenham
paginas em branco.

Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado
ao imprimir rascunhos deve ser reduzida. Quando [Ligado]
esta selecionado, a pagina impressa tende a se tornar mais
clara. Essa é a melhor opg¢éo para imprimir documentos
quando a qualidade alta de impressao n&o é necessaria.

Folha de rosto - Especifica se uma folha de rosto sera
adicionada a saida impressa.

— Quando [Usar configuragdes da impressora] é
selecionado, as configuragdes da impressora sao usadas.

— Quando [Pagina inicial da impressora] € selecionado, a
folha de rosto é impressa usando-se a folha inicial.

Enviar confirmagao de trabalho por e-mail - Especifica se a
funcao Enviar notificagcao sera usada para notificar a
conclusado de um trabalho por e-mail. O padrao é [Desligado].

Digitar enderecgo - Especifica o enderego de e-mail para a
funcao Enviar notificacao.

Bandeja Substituta - Especifica a agdo a ser tomada quando
o papel para o tamanho de impressao nao estiver abastecido
no equipamento.

Deslocamento da Margem da Guia - Ao selecionar [Ligado],
a imagem € deslocada em 13 mm durante a impressé&o e o
texto sera impresso na parte da guia da diviséria. Ao preparar
um documento, coloque o texto na parte do documento onde
ficara a guia (considerando que a imagem inteira sera
deslocada em 13 mm).

Orientagao automatica do papel personalizado - Especifica
se a orientagao do papel personalizado deve ser corrigida.

Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a
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orientagdo da imagem da face dois ao imprimir em duas
faces.

Sobre Clique no botédo "Sobre" para exibir a caixa de dialogo
correspondente. O numero da versédo e a descricdo do copyright
para este driver de impressao serao exibidos.

Ajuda  Para exibir a Ajuda, clique no botao “Conteudo” na parte superior
esquerda da tela. Vocé pode encontrar descri¢gdes detalhadas dos
itens de contelido na Ajuda ou inserir palavras-chave para
pesquisar as informacdes necessarias.

Guia Papel/Saida

Esta secao descreve a guia Papel/Saida.

£ Yerox 4110 PS Preferéncias de impressao

Configuragtes detalhada-s| Papel / Saida I.La_l,lout

Tipo do trabalho mpressan em 2 faces

Tamanho do papel
| A4(210% 297 mm) v|

Impressdo em 1 face v

3

nfiguragoe

Qrigem do papel
Grampeamento

| Selecionar automaticamente v | | PR 5 |
Tipao do papel o
| T v| Perfuragao
Sl | Menhum w |
Gramp./Ferf. p/ Tam. diferentes
Dobra
| tenhum w |

Desting da saida

| Selecdo automatica w |

XERDX ’Status da implesso[a] ’ Rest. Padifes ]
[ ak, J [ Cancelar ] Aplicar

NOTA: Vocé pode restaurar os padrbes clicando em [Restaurar
padrées].
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Configuragoes

Tipo do trabalho  Vocé pode selecionar Impressdo normal ou especificar a fungao
de impressao para Impressao protegida, Impressédo de amostra e
Impressao programada. Para usar a fungao Impressao protegida,
Impressao de amostra ou Impress&o programada, insira a ID do
usuario e a senha para o Tipo de impressao na guia
Configuracao. A senha inserida € exibida na forma de
asteriscos(*).

* Impressao normal - Selecione quando nao desejar
impressodes protegidas, de amostra ou programadas.

* Impressao protegida - Armazena temporariamente os
trabalhos de impress&o na impressora e 0s imprime quando
instrucbes de impressao séo recebidas do painel de
controle. Selecione esta opcao para obter impressoes
protegidas.

ID do usuario - Exibe a ID do usuario para Tipo do
trabalho. A ID do Usuario exibida € a ID do Usuario
especificada na guia Configuracao. Esta opc¢ao sé pode
ser selecionada quando a configuragao na guia
Configuracao for concluida. Este € um item de exibicao
somente e ndo pode ser alterado aqui.

Senha - Exibe a senha para Impressao protegida
especificada na guia Configuracdo. Cada digito inserido &
exibido como um asterisco (*). Esta opg¢ao s6 pode ser
selecionada quando a configuracao na guia Configuracao
for concluida. Este € um item de exibicdo somente e ndo
pode ser alterado aqui.

Recuperar nome do documento - Se [Recuperacao
Automatica] estiver selecionada, o nome do documento
sera obtido do aplicativo que envia o comando de
impressdo. Nenhuma entrada manual é permitida. Nomes
do documentos que excederem 24 caracteres serao
cortados.

Nome do documento - Quando “Digitar nome do
documento” for selecionado na lista Recuperar nome do
documento, vocé podera especificar um nome de
documento com até 24 caracteres alfanuméricos.

* Impressao de amostra - Imprime somente uma cépia quando
varias copias sao especificadas. Se ndo houver problemas, os
jogos restantes podem ser impressos. Selecione esta opgao
para obter impressdes de amostra.
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Tamanho do papel
Origem do papel
Tipo do papel

Impressao em 2 faces

Grampeamento

NOTA: A configuragao Alceado devera ser selecionada na guia
Configurar pagina quando Tipo da impresséo for usado.

* Impressao programada - Armazena temporariamente os
trabalhos de impressao na impressora e os imprime na hora
programada. Selecione esta opg¢ao para obter impressbes
programadas.

Consulte a Ajuda online para obter detalhes sobre a operagao
da impressora.

— Inicio da impressao - Especifica a hora em que um
trabalho de Impressao programada sera impresso.
Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e pressione
o tridngulo para cima ou para baixo de modo a especificar
a hora de inicio. Também ¢é possivel definir a hora
digitando-a diretamente nas caixas. A configuragao
padrao € 00:00

Selecione o tamanho do papel do arquivo a ser impresso.
Selecione a bandeja de papel a ser usada na impressao.
Selecione o tipo de papel a ser usado na impresséo.

Executa impressao em 2 faces. Selecione "Virar na borda longa"
ou "Virar na borda curta” para impressdo em 2 faces. Selecione
qualquer uma destas op¢des conforme necessario. Em "Virar na
borda longa" e "Virar na borda curta", as imagens da face 1 e da
face 2 sdo impressas de modo que, quando giradas com a borda
longa ou a borda curta como eixos, elas apontem na mesma
direcéo.

Selecione a posigdo de grampeamento. A posigao é especificada
com base nos dados de impressao. Se a posigao de
grampeamento estiver incorreta, consulte o manual do Kit
PostScript e ajuste a configuragao.

NOTA: Podem existir limitagbes para grampeamento de saida de
tamanhos diferentes. Esse tipo de grampeamento ndo esta
disponivel nas seguintes situagées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"

* Quando uma configuracao diferente de "Desligado" esta
selecionada para "Criacao de livretos" na guia "Layout"

* Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configuracdes detalhadas”

* Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4", "B5", "8,5 x
11 pol.", "11 x 17 pol.", "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

4-20
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* Quando uma configuracao diferente de "Nenhum" ou "Ligado
(Tamanhos diferentes)" esta selecionada para "Perfuragao” na
guia "Papel/Saida"

Perfuragdo  Selecione a posigao de perfuragédo. Os furos sio feitos com base
na orientagao da saida do papel. Consequientemente, os furos
podem néo ser perfurados corretamente, dependendo da posi¢cao
da imagem.

NOTA: Além disso, existem limitagcbes para perfuracdo em saida
de tamanhos diferentes. Esse tipo de perfuragdo néo esta
disponivel nas seguintes situagées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"

* Quando uma configuracao diferente de "Desligado” esta
selecionada para "Criacao de livretos" na guia "Layout”

* Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configuracdes detalhadas”

* Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4", "B5", "8,5 x
11 pol.", "11 x 17 pol.", "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

* Quando uma configuragao diferente de "Nenhum", "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)" esta selecionada para "Grampeamento" na guia
"Papel/Saida"

Perfuragao - Especifique o nimero de perfuragdes. Selecione
entre "Usar configuragdes da impressora”, "2 Furos" ou "4
Furos".

NOTA: Se a opg¢ao "3 Furos" estiver selecionada para
"Configurac¢ao do perfurador" na guia "Configuragbées do
dispositivo"”, somente "Usar configuragdes da impressora" estara
disponivel para sele¢céo. A guia "Configuragbes do dispositivo"
sera exibida na tela do driver de impressédo quando
"Propriedades"” for selecionada no menu do icone da impressora,
na pasta "Impressoras”.

Grampeamento/  Clique neste botio para exibir a caixa de dialogo Grampeamento /
Perfuragao para Saida de  Perfuracao para Saida de tamanhos diferentes". Vocé pode
tamanhos diferentes  especificar as configuragdes para grampeamento ou perfuragéao
para documentos de tamanhos diferentes.

NOTA: Existem limitagbes para grampeamento de saida de
tamanhos diferentes. Esse tipo de grampeamento ndo esta
disponivel nas seguintes situagées:

* Quando uma configuragao diferente de "1 em 1" esta
selecionada para "Varias em 1" na guia "Layout"
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Dobra (Dobra Z)

Quando uma configuragao diferente de "Desligado" esta
selecionada para "Imprimir livreto" na guia "Layout"

Quando "Impressao dupla" esta definida como "Ligado" em
"Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas"

Quando um tamanho diferente de "A3", "B4", "A4", "B5", "8,5 x
11 pol.", "11 x 17 pol.", "16K (267 x 194mm) / 8K (267 x
388mm)" e "16K (270 x 195mm) / 8K (270 x 390mm)" esta
selecionado

Quando uma configuragao diferente de "Nenhum" ou "Ligado
(Tamanhos diferentes)" esta selecionada para "Perfuragao” na
guia "Papel/Saida"

Quando uma configuragao diferente de "Nenhum", "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)" esta selecionada para "Grampeamento" na guia
"Papel/Saida"

— Grampeamento - Especifique a posi¢ao para grampear
originais de tamanhos diferentes. Selecione "1 Grampo
(Tamanhos diferentes)" ou "2 Grampos (Tamanhos
diferentes)".

PONTO-CHAVE:Se "Impressao dupla" estiver definida como
"Ligado" em "Detalhes" na guia "Configura¢des detalhadas", a
funcdo Grampeamento n&o estara disponivel.

— Perfuragao - Selecione "Ligado (Tamanhos diferentes)"
para ativar a funcao de perfuragéo para originais de
tamanhos diferentes.

PONTO-CHAVE:Quando "Impresséao dupla" estiver definida
como "Ligado" em "Detalhes" na guia "Configuracoes
detalhadas", a fungao Perfuragdo nao estara disponivel.

— Perfuragao - Especifique o numero de perfuragdes.
Selecione entre "Usar configuragdes da impressora", "2
Furos" ou "4 Furos".

NOTA: Se a opcédo "3 Furos" estiver selecionada para
"Configuracées de Perfuracdo" na guia "Configuragcées do
dispositivo"”, somente "Usar configuragdes da impressora" estara
disponivel para selegéo.

Se a Bandeja de saida de dobra tripla estiver instalada, marque a
caixa de selegao para executar Dobra Z em Documentos de
tamanhos diferentes.

Rotagao da imagem (180°) - Gire os originais de tamanhos
diferentes em 180° e imprima.

Selecione entre "Retrato", "Paisagem", "Retrato e paisagem
(Para envelopes)".

Se "2 em 1" ou mais estiver selecionado em "Véarias em 1" na
guia "Layout", as paginas individuais serao giradas e
impressas.

4-22
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* Primeira pagina - Especifica o "Tamanho do papel" e a
"Orientagao da imagem" da primeira pagina do documento de
tamanhos diferentes.

— Tamanho do papel (Primeira pagina) - Especifica o
tamanho do papel da primeira pagina do documento.

As combinacgdes de tamanho do papel para originais de
tamanhos diferentes sao "A3 e A4", "B4 e B5", "8,5 x 11
pol. € 11 x 17 pol." e "16K e 8K". O "Tamanho do papel"
das "Paginas diferentes" sera automaticamente
especificado com base nesta configuracao.

— Orientacao da imagem (Primeira pagina) - Especifica a
orientagdo da imagem da primeira pagina do documento.

Selecione “Retrato” ou “Paisagem".

+ Paginas diferentes - Especifica o "Tamanho do papel" e a
"Orientagdo da imagem" das paginas diferentes.

— Tamanho do papel (Paginas diferentes) - Exibe o
tamanho do papel das paginas diferentes.

O tamanho do papel sera automaticamente especificado
com base nas configuragdes de "Tamanho do papel” da
primeira pagina.

— Orientacao da imagem (Paginas diferentes) - Especifica
a orientacdo da imagem das paginas diferentes.
Selecione “Retrato” ou “Paisagem”.

Dobra Selecione o método de dobra.

NOTA 1: "Dobra Z", "Dobra tripla Z" e "Dobra tripla C" estardo
disponiveis quando a Bandeja de saida de dobra tripla estiver
instalada e configurada na guia "Configuragées do dispositivo".

NOTA 2: "Dobra dupla" estara disponivel quando uma Bandeja de
livretos estiver instalada e configurada na guia "Configuragdes do
dispositivo".

Destino da saida  Selecione o destino da saida do papel. Selecione "Bandeja do
modulo de acabamento (Saida grande)" ou "Seleg¢do automatica"
no menu "Destino da saida".

Status da impressora  Abra o navegador da Web e conecte-se aos Servigos de Internet
do CentreWare para exibir o status da impressora.

Para usar os Servigos de Internet do CentreWare, defina os
Servicos de Internet na impressora como "Iniciar".
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Guia Layout

Esta secao descreve as configuragdes da guia Layout.

& Xerox 4110 PS Preferéncias de impressao

| Configuragdes detalhadaz || Papel / Sal’da| Lapout |

Wariaz em 1

[ tem1 |3

Borda da imagem

Criagao de livretoz

| Desligado w |

Tamanho da gaida de livietos

| Uzar configuragdes da impressore |

Subjogos de livretos

| Menhum w |

[

e
Medianz

[Desl. margem... ] [Status da impresso[a] [ Rest. Padifes ]

L 0K J[ Cancelar ] Aplicar

g NOTA: Vocé pode restaurar os padrbes clicando em [Restaurar
padrées].
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Configuragoes

Varias em 1 Imprime 2, 4, 6, 9 ou 16 paginas consecutivas do documento em
uma unica pagina. Essa fungao é conhecida como "Varias em 1".

Selecione o numero de paginas a serem impressas em uma unica
pagina com as opgdes "2em 1","4em 1", "6 em 1","9em 1" e "16
em 1”. A area de impressao do papel é dividida igualmente entre
as paginas e estas serdo automaticamente giradas e reduzidas
para caber na pagina.

PONTO-CHAVE: Se uma configuracao diferente de "Desligado”
estiver selecionada em "Criacao de livretos" na guia "Layout",
apenas a opg¢ao "1 em 1" podera ser selecionada. Vocé pode
verificar o resultado da alteragdo na imagem de visualizagcao
exibida na parte superior direita da tela.

Borda da imagem  Marque esta caixa de selegéo para adicionar uma borda em torno
de cada pagina do documento original ao imprimir no layout
Varias em um.

Imprimir livreto  Especifique os métodos de montagem e acabamento para criagao
de livretos. Vocé pode verificar o resultado da alteragdo na
imagem de visualizagdo exibida na parte superior direita da tela.

PONTO-CHAVE: A funcao "Criacao de livretos" s6 estara
disponivel se "Selecionar automaticamente" ou "Selecao
automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em "Origem do
papel" na guia "Papel/Saida".

Tamanho de saida para  Especifique o tamanho da saida para a impressao usando a
livretos  funcao de criacao de livretos.

NOTA: Quando “Criacéo de livretos” estiver selecionada,
somente "Bandeja de sele¢do automatica" e "Sele¢cado automatica
do papel (Tipo)" estardo disponiveis em “Origem do papel” na
guia "Papel/Saida". Ao contrario, a fungéo "Criagdo de livretos" s6
estara disponivel quando "Selecionar automaticamente" ou
"Selecdo automatica do papel (Tipo)" estiver selecionada em
"Origem do papel".

Subjogos de livretos  Especifique o numero de folhas em cada subjogo ao imprimir
livreto em subjogos. Selecione entre "Nenhum" ou "A cada folha"
até "A cada 20 folhas".
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Medianiz  Selecione esta caixa para adicionar uma medianiz.

Deslocamento de margem  Clique neste botao para exibir a caixa de dialogo “Margens”.
Insira a posicao e a extensédo do deslocamento da margem no
papel.

* Posigao - Especifica a posi¢cdo do deslocamento da margem
(margem de encadernagdo). A margem pode ser adicionada
a esquerda, a direita, na parte superior ou na parte inferior do
papel. As posi¢des da margem sdo alteradas de acordo com a
orientacéo do papel.

PONTO-CHAVE: Se uma configuragao diferente de "Desligado”
estiver selecionada em "Imprimir livreto" na guia "Layout", apenas
a opgao "Sem deslocamento” estara disponivel em “Posicao”.

» Face 1 - Especifica a margem na face 1 do papel quando a
funcao "Deslocamento de margem" é usada. Vocé pode
especificar qualquer valor entre 0 e 50 mm em unidades de 1
mm usando o teclado ou as setas para cima e para baixo.

* Face 2 - Especifica a margem na face 2 do papel quando a
funcao "Deslocamento de margem" é usada na impressao em
2 faces.

— A posicao do deslocamento de margem da face 2 é
definida automaticamente de modo que a margem seja
adicionada a mesma borda da face 1.

— Vocé pode especificar qualquer valor entre 0 e 50 mm em
unidades de 1 mm usando o teclado ou as setas para cima
e para baixo.

Status da impressora  Abra o navegador da Web e conecte-se aos Servigos de Internet
do CentreWare para exibir o status da impressora.

Para usar os Servigos de Internet do CentreWare, defina os
Servicos de Internet na impressora como "Iniciar".

NOTA: Esta fungdo nédo podera ser usada quando a impressora
for usada como impressora local.
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Sobre o software

5. Computadores Macintosh

Este capitulo contém informagdes sobre:

» software que acompanha o Macintosh OS 9.x ou anterior e o
Macintosh OS X

* requisitos de hardware/software na pagina 5-2
* instalagao do driver Adobe PS na péagina 5-3

* opgdes do dispositivo e configura¢des de impressao do driver
de impressao na pagina 5-11

+ instalacdo de fonte de tela na pagina 5-24

Software incluido

Esta secéo descreve o software Macintosh que acompanha o CD-
ROM da Biblioteca do Driver PostScript.

NOTA: Ao usar o protocolo Apple Talk para imprimir no Macintosh,
configure a porta EtherTalk como Ativada no Painel de controle.

Driver de impressora
AdobePS (ver.8.5.1,8.7.0 e
8.8) e arquivos PPD

Programa de instalagao do
PPD da Xerox

Utilitario Xerox PS

Fontes de tela Adobe

Insira 0 CD-ROM e clique duas vezes no icone Adobe para exibir
a janela. Os seguintes itens estdo contidos na pasta:

Driver Adobe PostScript e arquivos PPD (para Macintosh).

O programa de instalagdo do PPD para Mac OS X, 10.3.

Permite que vocé defina as configuragdes da impressora.

Contém 117 fontes Postscript e 19 fontes TrueType, que sao
padrao para impressoras Postscript 3. Além disso, estéo incluidas
37 fontes PostScript do conjunto de caracteres Central European
(CE).
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ATM (Adobe Type Manager) Ajuda a instalar faces de tipos e a ativar e gerenciar fontes.
(ver. 4.5.2)

Adobe Acrobat Reader Permite visualizar e imprimir arquivos PDF em todas as principais
plataformas de computacao.

Leiame.txt Contém notas de adverténcia sobre como usar o driver de
impressora. Leia-o antes de utilizar o produto.

Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora
Macintosh e o utilitario sdo descritos abaixo.

Sistema do computador + Macintosh
* Power Macintosh

Software basico + Para AdobePS 8.5.1 - Mac OS 7.1 a 8.1
+ Para AdobePS 8.7 - Mac OS 8.5 e 8.5.1
* Para AdobePS 8.8 - Mac OS 8.6 a9.2.2
* Para o Programa de instalagdo do PPD - Mac OS X 10.2.x
* Para o Programa de instalagao do PPD - Mac OS X 10.3.3
» Para o Utilitario Xerox PS - Mac OS 7.1 ou posterior

NOTA: Quando estiver usando o Mac OS X, inicie o Classic
environment (ambiente Classico) para executar os aplicativos.
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Driver de impressora AdobePS

PONTO-CHAVE: Ao instalar o driver de impressora, assegure-se
de selecionar a opgao correta (4595).

Esta sec¢ado descreve como instalar o driver de impressora Adobe
e como definir o driver de impressora para esta maquina. Ha duas
etapas para instalar o driver de impressora. Primeiro, use o
programa de instalacao incluido no CD-ROM para instalar a
impressora no Macintosh. Em seguida, configure o driver de
impressora de acordo com a impressora usada.

Procedimento de instalagdao (Mac OS 9.x ou anterior)

Esta secdo descreve os procedimentos para a instalacdo do
driver de impressora AdobePS.

3

NOTA: O procedimento para instalar o AdobePS 8.8 é mostrado
aqui como exemplo.

1. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada.

O icone Adobe aparece na area de trabalho.

2. Clique duas vezes em [Adobe].

3. Clique duas vezes na pasta [4100] e depois na pasta
“AdobePS880".

4. Clique duas vezes em [AdobePS Installer 8.8].

5. Clique em [Continuar].

Adobe PostScnpf ‘DI'IVEI' o

@ 1999 Adobe Systemns Incorporated. All rights reserved. Adobe and the Adoke logo, PostScript,
FostScript 3 and the PostScript logo, and AdokePS are trademarks of Adoke Systems Inoomarated.
ther brand or product names are the trad rhs or registe e 1= rksof their mspective halders.

[Lcontinuar.._]

Esta instalagiio foi criada com o Programa de Installer VISE da MindWision Software
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6. Leia o acordo de licenga com atencéo e, se nao tiver
objec¢des, clique em [Aceitar].

Licenga

Adobe Systems Incorporated
CONTRATO DE LICENCA DE USUARIO FINAL ELETRONICO

NOTA AD USUARIO:

ISTOE UM CONTRATO. AD INDICAR SUA ACEITAGAO ABAIXO, VOCE ACEITA TODOS 0S TERMOS E
CONDIGOES DESTE CONTRATO INCLUINDO, ESPECIFICAMENTE, AS RESTRICOES SOBRE: LSO
ESTABELECIDAS NA SECAD 2 E 4; GARANTIA E RESPONSABILIDADE NA SECAD 5. VOCE CONCORDA
QUE ESTE CONTRATO E EXEQUIVEL COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO ESCRITO, NEGOCIADD E
ASSINADO POR VOCE.

Este Contrato de Licenga de Usuario Final acompanha o produto de software de controle
PostScript®, bem como outros software e materiais correlatos explicativos, chamados
coletivamente de ("Software").

Na dependéncia de sua aceitagdo deste Contrato, a Adobe concede a vocé uma licenga ndo
exclusiva para usar o Software, desde que vocé concorde com o que Segue:

1. Definigdes. “Adobe” significa a Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware, 345
Park Avenue, San Jose, California 95110, caso a subsegdo 6(a) deste Contrato se aplique, caso

D]

[Imprimir...][ Guardar... ][ Recusar ] [ Aceitar ]

Leia o Read Me (Leiame) exibido e clique em [Continuar].

7. Confirme o Local de instalac&o e altere-o se necessario. Em
seguida, clique em [Instalar].

AdobePs Instalador =———————-=FIH
Faca clique sobre o botdo Instalar para instalar
= Easy Install

— Local de Instalags
A pasta "AdobePS Components" serd eriada no disco "PT Abandonar
[E—
Local de Instalagdo: [ PT BR = I | Instalar |
i

a. Anstalacdo ¢ iniciada.

b. Quando a instalacao estiver concluida, uma caixa de
didlogo sera exibida.

8. Clique em [Continuar] ou em [Abandonar].

s Ainstalacdo foi concluida com éxito. Se terminou,
faca clique sobre Abandonar para sair do Programa

de Instalagdo. Se quiser efectuar instalagoes
adicionais,faga clique sobre Continuar.

Continuar ] H Abandonar ]I

* Isso conclui a instalacao.

» Siga para “Configuragao do driver da impressora (Mac OS
9.x ou anterior)”, na pagina 5-5 para continuar.
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Configuragao do driver da impressora (Mac OS 9.x ou anterior)

Quando terminar a instalagao do driver de impressora AdobePS,
configure o arquivo PPD (PostScript Printer Description, descrigdo
de impressora PostScript) para esta maquina.

G«

O driver da impressora controla as fun¢gdes deste equipamento
com base nas informagdes do arquivo PPD.

1. Verifique se a porta EtherTalk na Copiadora/lmpressora Xerox
4595 esta definida como Ativada.

Vocé pode verificar as configura¢des EtherTalk na Lista
System Settings List (Configuragdes do Sistema). Consulte o
Guia do Usuario para obter detalhes sobre como imprimir a
Lista de configuracdes do sistema.

2. No menu Apple do computador Macintosh, selecione [Seletor]
e clique em [AdobePS].

3. Selecione sua impressora na caixa de listagem Select a
Postscript Printer (Selecione uma impressora PostScript),
exibida a direita do Seletor, e clique em [Configurar].

O==—"————"—Selestor=—"—""r——-——H

Impressora PostScript:
LSYS_FUH-01_0Q
AdobePS 4ppleShare LSYS_FUH-02
LSYS_FUH-02_0Q
'“.-.I

@ LSYS_FUH-03
LSYS_WC24-02
LSYS_WCP175-02-777
TallyGenicom B124

Zonas AppleTalk: Test Xerox DocuPrint N40

CentreWare WorkCentre 24

LS Lab WorkCentre M123

MPS XRX_OO00AAGABEEF

oPDU
[[conngurar... |

@ Ativo
Qnativo gpo 7 5.2

f==h
Color St 1300 Color St 2300

A ]

D]

AppleTalk

O computador Macintosh procura automaticamente a
impressora e configura o arquivo PPD.

Se a pesquisa pelo arquivo PPD néo for executada
automaticamente:

a) Clique em [Selecionar PPD].
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b) Selecione o modelo da sua impressora na lista e clique
em [Selecionar].

Selecione um Arquivo de Impressora PostScript™:
G ptiproj-9 | % = PTBR
[} Xerox4110Ps Ejetar
Selecinnar“
Modelo de Impressora:
Xerox4110v3015.103 PS

O arquivo PPD para a maquina é configurado.

@ Arquivo de descrigdo de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox 4110 P5”

[Auto-conﬁguragﬁn] [ Selecionar PPD... ]

[ Informacdo ][ Configurar ] [Cam:elar]

4. Clique em [Configurar] para configurar as opgdes.

Consulte “Op¢des da impressora” na pagina 5-11 para obter
detalhes sobre as opcoes.

NOTA 1: Vocé pode alterar as configuragbes de impressdo
apos instalar o driver de impressora.

NOTA 2: Para usar a fungéo opgoes, é necessario definir
Configurar. Sempre configure esse item de acordo com a
configuragdo de seu equipamento. Além disso, a fungédo
Opgées instalaveis normalmente sera configurada
automaticamente de acordo com a comunicagao bidirecional
da maquina. Vocé ndo tem que alterar as configuragées.

@ Arquivo de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox 4110 P§”
Opgbes instalaveis
=]
Alimentador de alta capacidade: m
Perfuracgdo: | 2 Furos / 3 Furos i]
Bandeja de saida de dobra tripla: | Ndo disponivel > I
Bandeja de saida de livretos: [ Nédo disponivel i]
Configuragdes de Tamanho do papel: [ Série de polegadas i]
[ Cancelar ] H 0K ]l

5. Clique em [OK]. Clique em [OK] mais uma vez na tela exibida.

6. Feche o Seletor.
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Procedimento de instalagao (Mac OS X)

Use o procedimento a seguir para instalar o arquivo PPD
(PostScript Printer Description, descricdo de impressora
PostScript) referente ao seu computador Macintosh. O Mac OS
(SO, sistema operacional) X versédo 10.2.x € usado como exemplo
neste procedimento.

@<«

NOTA: O driver da impressora ndo precisa ser instalado no Mac
OS X. Ele usa o driver Adobe PostScript, fornecido com o
sistema operacional.

1. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada. O icone PS aparece na area de trabalho.

2. Clique duas vezes em [PS]. A janela PS & aberta.

3. Abra a pasta [Mac].

4. Abra a pasta [Mac OS X]. A janela Mac OS X é aberta.
5

. Clique duas vezes em [Xerox PPD Installer] (Programa de
instalacdo do PPD da Xerox). O programa de instalagao &
iniciado e a janela Authenticate (Autenticar) é aberta.

6. Digite 0 nome de usuario e a senha do Administrador e clique
em [OK].

Autenticar

| Digite a sua senha ou frase para fazer alteragbes
em Xerox Installer.

Nome: solomacl

Senha ou frase: sssscsssss

E] Detalhes
o r Pr——

A tela Licenca é aberta.

7. Leia o acordo de licenga com atencdo e, se n3o tiver
objecoes, clique em [Accept] (Aceitar).

License

Important: Read this agreement before starting download

License Agreement for PPD files

[This agreement applies to the software provided by this web site for use in a particular Fuji Xerox
product (SOFTWARE). By clicking the ACCEPTANCE below, you are deemed to agree to be bound by
this agreement and may move on to installation of the SOFTWARE. If you do not agree to the terms
lof this agreement, NON-ACCEPTANCE must be selected and you must not install or use the
ISOFTWARE.

1. PROPRIETARY RIGHTS: Title, ownership rights, and intellectual property rights in the SOFTWARE

ishall remain in Fuji Xerox and its third party suppliers. You have no rights in the SOFTWARE except as
lexpressly granted in accordance with this agreement.

2. LICENSE: Under this agreement, you are granted a non-exclusive license to use the SOFTWARE for

the purpose of using with compatible Fuji Xerox products in your country. You are not permitted to

(1) assign, sublicense, sell, rent, lease, convey, or transfer the SOFTWARE to any third party by any
tangible media such as floppy disk, magnetic tape, or CD-ROM, (2) distribute the SOFTWARE on a
network or by a telephone line available to the public or (3) alter, modify, decompile, disassemble,
reverse engineer, or create derivative works based on the whole or any part of the SOFTWARE. If any
direction on usage or restriction for the SOFTWARE is expressly specified in this web site, you are i
required to follow such direction. 23

Print... ) { Save As... Decline Accept
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8. Confirme o Local de instalagao e altere-o se necessario. Em
seguida, clique em [Install] (Instalar).

66 Kerox PPD Installer

Para instalar arguivos PPD, Tipo de Trabalho, Plug-ing de Contabilidade de
Trabalho e todos 0 arquivos associados, cligue instalar agora

— Install Location

£ ouir N
; _ Quit

i J Rerns willbe nstalled on the disk “Mac0S"

==

Install Lacation: | MacOS ¥ ] @

9. Clique em [Quit] (Sair).

. No installation was necessary. The files to be
installed are already on your disk, or are not
needed for your hardware setup.

If you are finished, click Quit to leave the
Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

£

Isso conclui a instalagéo.

Siga para “Adicdo de uma impressora (Mac OS X)”, na
pagina 5-8 para continuar.

Adicao de uma impressora (Mac OS X)

Depois que o arquivo PPD tiver sido instalado, configure o arquivo
PPD referente ao driver e adicione a impressora. O driver controla
as funcbes da impressora com base nas informacgdes do arquivo
PPD. Use o procedimento a seguir para adicionar uma
impressora. Este procedimento usa o Macintosh OS X v10.2.8
como exemplo.

(ORI

NOTA: E possivel que alguns itens de menu e procedimentos
variem um pouco para o Mac OS X v10.3.3 ou versées de outros
sistemas operacionais.

1. Verifique se a porta na Copiadora/lmpressora Xerox 4595 esta
definida como Ativada.

* Quando estiver usando o protocolo AppleTalk, defina a
porta EtherTalk como Ativada.

* Quando estiver usando Impresséo IP, defina a porta LPD
como Ativada.

Vocé pode verificar as configuracoes EtherTalk e de LPD na
System Settings List (Lista Configura¢des do Sistema).
Consulte o Guia do Usuario para obter detalhes sobre como
imprimir a "System Settings List" (Lista Configuragdes do
Sistema).
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2. Inicie o [Print Center] (Centro de impressao).

NOTA: O Print Center esta localizado na pasta Ulilities
(Utilitarios) na pasta Applications (Aplicativos). No Mac OS X
10.3.3, abra o Printer Setup Utility (Utilitario de instalagao de
impressora) na pasta Ultilities na pasta Applications.

A tela Lista de impressoras é exibida.

3. Clique em [Adicionar].

.6 (8] 0 "~ Listade Impressoras e

= & ¢

Adicionar

‘Nome & |Estado

A

4. Selecione o protocolo usado para conectar a impressora.

Quando estiver usando o 1. Selecione [Apple Talk] no menu e especifique a zona para a
protocolo Apple Talk impressora em uso.

ee Lista de Impressoras

! AppleTalk

\:l
.:]

CentreWare

| Nome & Tipo
B6300 PostScript printer m
DocuColor 2240 PostScript printer
ecl-21h-8400DP PostScript printer
ecl-21h-wcp55s PostScript printer

ecl-23h-wcp3s PostScript printer v

[ Grupo de Caracteres:Ocidental -/

Modelo de Impressora:

4 N
[ Cancelar

2. Selecione a impressora que esta sendo usada na lista.
3. Selecione [Selegdo Automatica] em Modelo de impressora.
4. Clique em [Adicionar].

Depois que vocé clicar em [Adicionar], talvez uma mensagem
seja exibida informando que varios arquivos de impressora
foram encontrados. Selecione o arquivo PPD que vocé usara
e clique em [Adicionar].

Quando estiver usando 1. Selecione [Impress&o IP] no menu e, em Endereco da
Impresséo IP impressora, digite o enderego da impressora em uso.
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5. Computadores Macintosh

NOTA: No Mac OS X v10.3.3, selecione LPD/LPR para o tipo
de impressora.

06 Lista de Impressoras =

Impressao IP v ]

Endereco da Impressora:

Endereco Internet ou nome DNS

a Usar fila padrdo no servidor

Nome de Fila

Modelo de Impressora: | Xerox | :]

I Nome do Modelo -
Xerox 4110 v3015.103 PS

e 1.\
'_‘Cancelar } { Adicionar

2. Selecione [Xerox 4595 PS] em Modelo de Impressora e defina
a impressora a ser usada.

3. Clique em [Adicionar].
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Opcoes da impressora

q» 1. Clique em [Printers] (Impressoras) na barra de menus do Print
‘ Center e selecione [Show Info] (Exibir informagdes) ou,

2

4

3 no Mac OS X v10.3.3, clique em [Printers] na barra de menus
do Printer Setup Ultility e selecione [Show Info].

2. Selecione [Opcdes instalaveis] e escolha as opcdes que
foram instaladas na impressora. Consulte “Opgées da
impressora” na pagina 5-11 para obter detalhes sobre elas.

Esta secao descreve o dialogo Configurar no Seletor e as Opgdes
especificas da impressora do driver de impressora.

Para Mac OS 9.x e anterior

Esta secdo descreve as opgdes instalaveis para o sistema
operacional Mac OS 9.x e anterior.

|--l |
y v
@«

NOTA: Normalmente, as opgbes instalaveis sdo configuradas
automaticamente, de acordo com a comunicagéo bidirecional da
maquina. Vocé ndo tem que alterar as configuragoes.

1. Selecione a impressora usando o Seletor e clique em
[Configurar].

A caixa de dialogo Arquivo de descrigao de impressora (PPD)
selecionado aparece.

2. Clique em [Configurar].

@ Arquivo de descrigdo de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox 4110 PS”

[Auto-conﬁguragﬁo] [ Selecionar PPD... ]

[ Informacdo ] [ Configurar ] [Cancelar]

o)

A lista Opgoes instalaveis é exibida.
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3. Configure os itens no menu de opgdes em Opgdes instalaveis
e clique em [OK].

@ Arquivo de descrigdo de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox 4110 PS”

Opgbes instalaveis

Alimentador de alta capacidade: | Ndo disponivel ¥

Perfuragdo: [ 2Furos /3Furos | % |

Bandeja de saida de dobra tripla: | Ndo disponivel > I

Bandeja de saida de livretos: [ Nédo disponivel i] o
Configuragdes de Tamanho do papel: [ Série de polegadas i]i
[ Cancelar ] H 0K ]l

Para Mac OS X

- Esta secdo descreve as Opgoes instalaveis para Mac OS X.

ar
1. Clique em [Printers] (Impressoras) na barra de menus do Print
Center e selecione [Show Info] (Exibir informacgdes).
No Mac OS X v10.3.3, clique em [Printers] na barra de menus
do Printer Setup Ultility e selecione [Show Info].

@

2. Selecione [Opcdes instalaveis] e selecione as opcdes que
foram instaladas na impressora.

(5} Informaces da Impressora

Fuhjinl
1 Opeoes Instalveis ! :]7

] Alimentador de alta capacidade

Perfuracio. 2 Furos / 4 Furos |3

] Bandeja de saida de dobra tripla

1 Bandeja de saida de livretos

Configuragées de Tamanho do papel: | Série AB =
Alternar tamanho do papel (8K / 16K): "Chinés tradicional |
Meméria: | 512MB padrio |3

£ anlicar Aleracaes X
_ Aplicar Alteragdes

Configuragoes

Configuracao do  Especifique o nimero de perfuragdes no papel. Selecione entre
perfurador "2 Furos /4 Furos" ou "3 Furos".

Alimentador de alta  Selecione "Disponivel" se o Alimentador de alta capacidade tiver
capacidade sido instalado.

Bandeja de saida de dobra  Selecione "Disponivel" se a Bandeja de saida de dobra tripla
tripla  estiver instalada.

Bandeja de saida de  Selecione "Disponivel" se a Bandeja de livretos estiver instalada.
livretos
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Memoéria

Configuragées de Tamanho
do papel

Alternar tamanho do papel
(8K / 16K)

A memoria interna é 512 MB.

Especifique o grupo do tamanho de papel em locais diferentes
para ativar a selegdo dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado. Os seguintes grupos de tamanhos de papel
categorizado por local estdo disponiveis: "Série AB", "Série AB
(8K / 16K)", "Série AB (8 x 13 pol.)", "Série AB (8 x 13 pol. / 8 x 14
pol.)" e "Série de polegadas". Como as configuracdes de
tamanho de papel seréo definidas automaticamente de acordo
com o local relevante, ndo é necessario altera-las.

Indique o idioma de sua preferéncia para ativar o conjunto de
tamanhos de papel 8K e 16K que atende melhor as suas
necessidades. Se vocé selecionar "Chinés tradicional", as
dimensoées dos tamanhos de papel 8K e 16K serao 267 x 388 mm
e 194 x 267 mm, respectivamente. Se vocé selecionar "Chinés
simplificado”, as dimensdes serdo 270 x 390 mm e 195 x 270 mm,
respectivamente.

NOTA: Se "Série AB (8K/16K)" ndo estiver selecionado em
"Configuragbes de tamanho do papel”, nenhum dos dois jogos de
tamanhos de papel (8K e 16K) estara disponivel, seja qual for a
configuragéo especificada aqui.
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Funcgdes da impressora

Para Mac OS 9.x e anterior

Esta secao descreve como configurar fungdes da impressora para
Macintosh OS 9.x e anterior.

1»2
v
@ 1. Nomenu File (Arquivo) do aplicativo, clique em [Print]
(Imprimir).
A caixa de dialogo Print (Imprimir) aparece.

2. Selecione [Opcdes especificas da impressoral.

8.8.0(201)
Impressora: [LSYS_FUH-U3 i] Destino:
- |+ Geral
Microsoft Word . )
Impressdo simultinea L1 ordem invertida
Folha de rosto
Correspondéncia de cores
]
Tratamento de erros
Definigbes PostScript ) = Py -
Opcoes especificas da impressora = [ peExanjauinmatics L]
_ Primeira pagina de: [Sele-;ﬁo automatica do... | % ]
Orestante de: [ Selegdo automatica do... | % |

Salvar cunﬁguragﬁes] !‘?l!r [ Canl:elar] H Imprimir"

3. Especifique as fungdes que deseja configurar.

280 (2011 ]]
Impressora: [LSYS_FUH-IB i] Destino:

r [ Opcbes especificas da im... i]

Impressao em 2faces: [ Impressao em 1 face i]
Empilhamento deslocado: [ Nenhum i]

Alceado: | Desligado ¥

Alimentar separadores da: | Nenhum ¥

Imprimir em separadores: [ Separadores em branco i]

Capa dianteira: [ Nenhum

o]

Capa traseira: [ Nenhum

Bandeja 8 - Especificar divisoria: | Normal ¥ I E

Salvar cunﬁguragﬁes] !ﬂ?ﬁ!» [ Cancelar] H Imprimir“
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Para Mac OS X

@ Esta secéo descreve como configurar fungdes da impressora para
' Mac OS X.

D
4
G) 1. No menu File (Arquivo) do aplicativo atual, clique em [Print]
(Imprimir).

A caixa de dialogo Print (Imprimir) aparece.

2. Selecione [Recursos de Impressoral.

Impressora: | LSYS_FUH-03 F¥

Pré-ajustes: | Padrio i

| + Copias & Paginas

Layout
Dup!_ex 2 E Continuas
Opcoes de saida
Controle de Erro
ar (1

Alimentacao de Papel
Tipo do trabalho
Contabilidade de trabalhos

Recursos de Impressora T
|_Recursos de Impressora sy Qo e

Sumario

3. Especifique as funcdes que deseja configurar.

Impressora: | Fuhjinl F
Pré-ajustes: " padrao 'ﬂ
" Recursos de Impressora l%]
Ajustes de Recurso: | Ajuste 1 &

Tipo do papel/Material: "Nenhum |+]
Destino da saida: | Selecdo automatica %]
Empilhamento deslocado: " Nenhum |+J
Alimentar separadores da:  MNenhum ¥

Imprimir em separadores: ( Separadores em branco I%J

"‘f’\ (Pré—visualizar)( Salvar Como PDF... ) (Cancelar} (‘I'rrrpmrn'r"
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Configuragoes

Esta secdo descreve as configuragdes da lista Opgbes
especificas da impressora. As configuragdes que podem ser
selecionadas variam de acordo com as opgdes que foram
instaladas. Faga essas configuragdes apds especificar as opgdes
instaladas em Configure. Consulte “Opg¢des da impressora” na
pagina 5-11.

Empilhamento deslocado A posicao dos trabalhos ou dos jogos de cépias individuais &
deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar
a separacgao.

Alceado  Seleciona se um arquivo de varias paginas por jogo deve ser
alceado quando impresso.

Alimentar separadores da  Especifica a bandeja de papel da qual os separadores de
transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] é
selecionado, a bandeja definida na maquina é usada como
origem da alimentacgao.

Imprimir em separadores  Especifica se os separadores de transparéncias serdo impressos,
bem como a transparéncia.

Capa dianteira  Especifique se deseja que a capa dianteira seja adicionada as
impressodes. Selecione a bandeja de papel para alimentar as
folhas de capa dianteira.

Capa traseira  Especifique se deseja que a capa traseira seja adicionada as
impressodes. Selecione a bandeja de papel para alimentar as
folhas de capa traseira.

Bandeja 8 - Especificar  Especifica se a divisoria sera colocada na bandeja 8. Selecione
diviséria  entre "Normal" ou "Divisdria".

Grampeamento  Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados,
bem como a posi¢cdo do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50

folhas de 75 g/m2 ou papel mais leve.

Perfuragdo  Selecione a posigao de perfuragdo. Os furos sio feitos com base
na orientagdo da saida do papel. Consequientemente, os furos
podem nao ser perfurados corretamente, dependendo da posigcao
da imagem.

Perfuragdo Especifique o numero de perfuragdes. Selecione entre "Usar
configuragdes da impressora", "2 Furos" ou "4 Furos". Se a
opgao "3 Furos" estiver selecionada para "Configuragao do
perfurador”, somente "Usar configura¢des da impressora" estara
disponivel para selegao.
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Dobra

Impressao dupla

Criagao de livretos

Tamanho da saida para
criagao de livretos

Subjogos de livretos

Pular paginas em branco

Orientagao da alimentagao
manual

Tipo do papel/Material
Destino da saida

Modo de impressao

Meio-tom

Selecione o método de dobra.

Ative esta fungao para imprimir repetidamente uma pagina duas
vezes em um papel com um tamanho maior que o original. Vocé
pode usar a fungao Impressao dupla se a taxa de zoom estiver
definida como 100% para as seguintes configuragcdes de tamanho
de papel e tamanho de saida.

» Tamanho do papel + Tamanho da saida

« A4 « A3

« A5 « A4

+ B5 - B4

+ 8,5x 11 pol./A4 * Duplo Carta (11 x 17 pol.)

Especifique os métodos de montagem e acabamento para criagéo
de livretos. Vocé pode verificar o resultado da alteracao na
imagem de visualizagao exibida na parte superior direita da tela.

Especifique o tamanho da saida para a impressao de criagao de
livretos.

Especifique o numero de folhas em cada subjogo ao imprimir
livreto em subjogos. Selecione entre "Nenhum" ou "A cada folha"
até "A cada 20 folhas".

Especifique se deseja pular paginas em branco ao imprimir
documentos que contenham paginas em branco.

Especifica a orientagdo do papel ao imprimir da bandeja
manual. Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar a borda longa do papel, selecione
[Retrato].

Selecione o tipo de papel a ser usado na impressao.
Selecione o destino da saida do papel.

Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impressao ou a qualidade da imagem.

Selecione as configuragbes de meio-tom para a impressao.

» Selecione [Pontos finos] para o ponto de meio-tom
freqlentemente usado em PostScript.

» Selecione [Pontos grossos] para pontos mais espessos que a
configuragao de Pontos finos.

» Selecione [Tipo 3] para a mesma configuragdo de meio-tom
usada em PCL.
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Aperfeicoamento da
imagem

Modo de rascunho

Orientacdo automatica do

papel personalizado

Bandeja substituta

Imprimir originais de
tamanhos diferentes

Especifica se a fungédo Aperfeicoamento da imagem deve ser
usada. A selegao de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este
item reduz bordas dentadas aumentando de forma artificial a
resolugdo da imagem. Ao imprimir uma imagem de bitmap
formada por pontos de meio-tom espessos, as vezes é impossivel
obter uma gradacéo suave de cores ou tons de cinza. Neste caso,
selecione [Desligado].

Especifica se a quantidade de toner usado ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Quando [Ligado] esta selecionado, a pagina
impressa tende a se tornar mais clara. Essa € a melhor opgéo
para imprimir documentos quando a qualidade alta de impresséao
nao é necessaria.

Especifica se a orientacdo do papel personalizado deve ser
corrigida.

Especifica a acdo a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao nao estiver colocado na maquina.

* Usar configuragdes da impressora - Usa as configuragdes
da impressora. As configuragdes podem ser confirmadas no
painel de controle.

+ Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento
do papel no painel de controle. A impressao fica indisponivel
até que o papel seja abastecido.

* Usar tamanho mais proximo (ajustar para caber) -
Seleciona o tamanho de papel mais préximo e ajusta a
imagem automaticamente conforme necessario.

+ Usar tamanho mais préximo (sem Zoom) - Seleciona o
tamanho de papel mais préximo e imprime no mesmo
tamanho da imagem.

» Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um
tamanho de papel maior que o original e ajusta a imagem
automaticamente conforme necessario.

* Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho
de papel maior que o original e imprime no mesmo tamanho
da imagem.

* Alimentacgao pela bandeja manual - Insere o papel pela
bandeja manual.

Controla a orientagdo da imagem da face dois ao imprimir em
duas faces.
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Tipo do trabalho (somente Mac OS X)

@I' 2 Esta sec¢ao descreve as fungdes de Tipo do trabalho disponiveis
= durante a impressé&o.
@ 1. No menu File do aplicativo atual, clique em [Print] (Imprimir).
A caixa de dialogo Print (Imprimir) aparece.

2. Selecione [Tipo do trabalho].

Impressora: | LSYS_FUH-03 K3

Pré-ajustes: | Padrio )

| v Copias & Pdginas
Layout
Duplex
Opcoes de saida
Controle de Erro
Alimentacao de Papel | ==

Tipo do trabalho

Contabilidade de trabalhos

:ecu'rs_us delmpssara mo PDF... ) { Cancelar ) m
umdrio
L

EContinuas

3. Especifique as funcdes que deseja configurar.

Impressora: | Fuhjinl |%i
Pré-ajustes: | Padrio )
( Tipo do trabalho |+i

— Tipo do trabalho
Tipo do trabalho: ( Impressao normal |+]

1D do usuario:

Senha:

Recuperar nome do documento: Recuperacdo automatica =

Mome do documento:

Hora do inicio da 12:00 am
impressao:
( Restaurar padrées ) ( Ajuda )

@ {(‘Pré-visualizar ) [ Salvar Como PDF... ) { Cancelar ) ehnpnmn'g
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Configuragoes

Tipo do trabalho

ID do usuario

Senha

Recuperar nome do
documento

Nome do documento

Hora do inicio da
impressao

E possivel especificar a fungdo de impress&o para Impresséo
protegida, Impressao de amostra e Impressao programada.

* Impressao protegida armazena temporariamente os
trabalhos de impressao na impressora e os imprime quando
instrucdes de impressao sao recebidas do painel de controle.

* Impressao de amostra imprime somente uma copia quando
varias copias sao especificadas. Se nao houver problemas, os
jogos restantes podem ser impressos.

* Impressao programada armazena temporariamente os
trabalhos de impress&o na impressora e os imprime na hora
programada.

Para usar a fun¢ao Impressao protegida ou Impresséao de
amostra, insira a ID do usuario e a senha para o Tipo de
impressdo. A senha inserida é exibida na forma de pontos (®).

* Impressao normal - Selecione quando ndo desejar
impressodes protegidas, de amostra ou programadas.

* Impressao protegida - Selecione esta opcao para obter
impressoes protegidas.

* Impressao de amostra - Selecione esta opgao para obter
impressdes de amostra.

* Impressao programada - Selecione esta opgao para
obter impressdes programadas.

Consulte a Ajuda online para obter detalhes sobre a operagao
da impressora.

Digite uma ID do usuario para Impressao protegida ou Impressao
de amostra.

Digite a senha para Impressao protegida. Os digitos inseridos s&o
exibidos na forma de ponto (®).

Selecione o método de especificagdo do nome do documento. Se
vocé selecionou Recuperacao automatica, o nome do documento
valido pode ter até 24 caracteres alfanuméricos.

Quando “Digitar nome do documento” for selecionado na lista
Recuperar nome do documento, vocé podera especificar um
nome de documento com até 24 caracteres alfanuméricos.

Especifica a hora em que um trabalho de Impressao programada
sera impresso. Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e
pressione o triangulo para cima ou para baixo de modo a
especificar a hora de inicio. Também é possivel definir a hora
digitando-a diretamente nas caixas. A configuragédo padrao é
00:00
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Contabilidade de trabalhos (somente Mac OS X)

a2

A caixa de dialogo Print (Imprimir) aparece.

2. Selecione [Contabilidade de trabalhos].

Impressora: | LSYS_FUH-03

Pré-ajustes: | Padrao

| v Copias & Paginas

Layout

Duplex

Opcoes de saida
Controle de Erro
Alimentacao de Papel
Tipo do trabalho

Contabilidade de trabalhos

Recursos de Impressora
Sumario

E Continuas

mo PDF... ) ( Cancelar)) flrrrprh'mr'"

Esta secado descreve as fungdes de Contabilidade de trabalhos
disponiveis durante a impressao.

1. No menu File do aplicativo atual, clique em [Print] (Imprimir).
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3. Especifique as fungdes que deseja configurar.

Impressora: | LSYS_FUH-03

Pré-ajustes: | Padrdo

[ Contabilidade de trabal... [3)

Medo de conta

r =
Usudrio

™ =

( Configuragoes detalhadas do usudrio )

( Ajuda )

oy
@

I’Pré—visualizar) { Salvar Como PDF... ) ( Cancelar ) m

Configuracdes detalhadas do usuério

@ Usar detalhes padrdo do usudrio

Especificar nome do proprietdrio do trabalho

"Usar nome de login H—]
Nome do proprietario do trabalho Senha
solomacl

1D da conta

ID de cobranga Senha

(O Solicitar configuracdes ao usurio
f Exihir detalhes anteriores do usudrio
f Ocultar nome do proprietario do trabalho

!Ucu\lar ID da conta (***)

P—Bﬂ—g( Cancelar )( Restaurar padrées )(

Ajuda

)
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Configuragoes

Modo de conta  Especifica se todos os usuarios ou somente os administradores
do sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.

Configuragoes detalhadas  Abre a caixa de dialogo Configuragbes detalhadas do usuario
do usuario usada para definir as informacgdes de autenticagao.

Usar detalhes padrao do usuario - Os valores definidos nesta
funcéo sdo usados como parametros de autenticagao.

L]

Especificar nome do proprietario do trabalho - Seleciona
como especificar a ID de usuario.

Nome do proprietario do trabalho - Insira uma ID de
usuario.

Senha - Digite a senha da ID de usuario. A senha inserida é
exibida na forma de pontos (®).

ID da conta - Insira uma ID da conta.

ID de cobranga - Insira uma ID de cobranga para Impresséo
de conta.

Senha - Digite a senha da ID de cobrancga. A senha inserida &
exibida na forma de pontos (®).

Solicitar configuragdes ao usuario - Selecione esta fungao
para exibir a caixa de dialogo [Inserir detalhes do usuario]
toda vez que vocé iniciar uma impressao. O usuario €
solicitado entao a inserir informagdes de autenticagdo como,
por exemplo, a ID de usuario.

Exibir detalhes anteriores do usuario - Marque a caixa de
selegado para armazenar os detalhes do usuario na caixa de
didlogo [Inserir detalhes do usuario] e exibir os detalhes na
caixa como padrao da proxima vez.

Ocultar a ID do usuario - Marque a caixa de selecéo para
especificar se uma ID de usuario deve ser exibida ou ocultada
quando digitada.

Ocultar a ID da conta - Marque a caixa de sele¢éo para
especificar se uma ID da conta deve ser exibida ou ocultada
quando digitada.
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Instalacao de fontes de tela

@/' 2 Esta seg¢ao explica como instalar as fontes na pasta Screen Font
= (Fontes de Tela).

PONTO-CHAVE: Recomenda-se fechar todos os outros
aplicativos antes de instalar as fontes. Se os aplicativos nao
estiverem fechados, uma mensagem de aviso aparecera entre a
Etapa 5 e a Etapa 6.

1. Inicie o Macintosh e insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver
PostScript na unidade apropriada.

2. Clique duas vezes no icone [PS], depois na pasta Screen Font
e, por ultimo, no icone [PS3 Fonts Installer] (Programa de
instalacdo de fontes PS3). A seguinte janela aparece:

m@

Adobe’ ostScript® 3" Font Installer

@190 08 Adcbe Sytems I noorporated All Hights reseved.
Adacbe,the Adobe logo, PostSaipt 3 are wadge rratks of Adobe Syste s Inaovparated .

3. Clique em [Continue] (Continuar).
O dialogo do acordo de licenca aparece.

4. Leia o acordo com atencéo e, se ndo tiver objegdes, clique em
[Accept] (Aceitar).

(Adobe Systems Incorporated
For

Electronic End User
License Agreement

Computer(s):

5

PLEASE RETURN ANY ACCOMPANYING REGISTRATION FORM TO
RECEIVE REGISTRATION BENEFITS

NOTICE TO USER: THIS IS A CONTRACT. BY INDICATING YOUR h

Print... ] [ SaveAs...] [ Decline ] I Accept I

A caixa de dialogo PS3Fontsinstaller aparece.
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5. Computadores Macintosh

5. Voce pode selecionar [Easy Install] (Instalag&o facil) ou
[Custom Install] (Instalagédo personalizada).

+ Easy Install - instala todas as fontes fornecidas na pasta
Screen Font.

Easy Install -

Click Install button to install Type 1 and TrueType fonts for Adobe
PostScript 3.
Version 1.1

Disk space available: 2,097,018 #Approximate disk space needed: 44, T32K
— Install Location

Quit I
on the disk “MacOS9E " ml

%

* Custom Install - instala somente as fontes selecionadas.
Clique na seta em triangulo ao lado das quatro categorias
de fontes para exibir as fontes em cada categoria e, em
seguida, verifique as fontes a serem instaladas. Por
exemplo, o diagrama abaixo mostra que a Arial CE das
fontes CE TrueType esta selecionada.

=—————P5¥fontsinstaller =""rcrc0————-—-H

Custom Install

I» [0 PostScript Type 1
- O TrueType
- O CEType 1
— [E CETrue Type
[ Arial CE
[0 Times New Roman CE

CoECUue

[0

Disk space available: 2,097,018 Approximate disk space needed: 1, 530K
— Install Location -
Quit I
on the disk “MacOSSE " ml

%

Uma mensagem de aviso aparecera se vocé nao fechar todos
os outros aplicativos antes de executar a instalagdo de fontes.

6. Clique em [Install] (Instalar).
* Anstalacido das fontes € iniciada.

* Apés ainstalagéo, vocé tem que reiniciar o Macintosh
para que as fontes possam ser usadas.

* Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.
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6. Configuracoes de cédigos de
barras

Este capitulo contém informagdes sobre:

» configuragdes de cadigos de barras

» tabelas de conjuntos de caracteres na pagina 6-4
» tamanhos de codigos de barra na pagina 6-14

Sobre as configuragoes de cédigos de barras

Esta secéo lista os tipos de codigos de barras compativeis, os
conjuntos de caracteres designados para cédigos de barras e os
tamanhos de cddigos de barras impressos.

NOTA: Este guia pressupbe que o operador tenha um
conhecimento basico sobre codigos de barras.
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6. Configuragdes de cdédigos de barras

Tipos de fontes e conjuntos de caracteres

A tabela a seguir lista os tipos de cédigos de barras compativeis.

Para definir o conjunto de caracteres usado para especificar cada
caractere de codigo de barras, consulte “Tabelas de conjuntos de
caracteres”, na pagina 6-4.

Consulte “Tamanhos de cédigos de barras”, na pagina 6-14 para

obter detalhes sobre o tamanho do cédigo de barras impresso.

Tipo de cédigo de barra

Nome da fonte
PostScript

Consulte a seguinte tabela

JAN HitachilTHINJANH8-RG Tabela de conjunto de caracteres de JAN
(pagina 6-4)

Cadigo 39 HitachilT-C39H8 Tabela de conjunto de caracteres de Codigo 39
(pagina 6-5)

NW7 HitachilTHINNW7H8-RG Tabela de conjunto de caracteres de NW7
(pagina 6-6)

Cddigo 128 HitachilTHINC128H8-RG | Tabela de conjunto de caracteres de Cddigo

128 (pagina 6-7)

ITF (sem barra de suporte)

HitachilTHINITFH8-RG

ITF (com barra de suporte)

HitachilTHINITFB-RG

ITF (2 de 5 intercalado)
Tabela de conjunto de caracteres (pagina 6-11)

Cddigo de barras do
cliente

HitachilTHINPOSTBC-RG

Tabela de conjunto de caracteres de Codigo de
barras do cliente (pagina 6-13)

Tipo de fonte

Nome da fonte
PostScript

OCR B LetterPress M

OCRBLetM

NOTA: A legibilidade do codigo de barras impresso depende
basicamente de fatores como a qualidade do papel usado e o
desempenho do leitor de codigos de barras. Antes de usar este
produto, convém testa-lo nas condigbes em que sera usado.
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6. Configuragdes de codigos de barras

Programa de amostra e resultados da impressao

E fornecido um programa que imprime uma amostra de cada tipo
de cédigo de barras e um PDF exibindo os resultados da
impressao. Use estas amostras como referéncia ao imprimir
cbdigos de barras.

» Localizagao do programa de amostra e dos resultados da
impresséo em PDF

Localizados na pasta [manual] > [sample] no CD-ROM da
Biblioteca do Driver PostScript

* Nome do programa de amostra
Amostra.ps

*  Nome do PDF com os resultados da impressao
Amostra.pdf
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6. Configuragdes de cbédigos de barras

Tabelas de conjuntos de caracteres

Esta seg¢do descreve os conjuntos de caracteres usados na
especificagdo dos caracteres do cédigo de barras para cada tipo
de cédigo de barras.

Tabela de conjunto de caracteres de JAN

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao
imprimir caracteres do codigo de barras JAN.

Conjunto de caracteres
Notacao Notagao Notagao Notacgao Notacao Notacgao
HEX ASCII HEX ASCII HEX ASCII
0 30 0 41 A 4B K
1 31 1 42 B 4C L
2 32 2 43 C 4D M
3 33 3 44 D 4E N
4 34 4 45 E 4F @)
5 35 5 46 F 50 P
6 36 6 47 G 51 Q
7 37 7 48 H 52 R
8 38 8 49 I 53 S
9 39 9 4A J 54 T
Barra de 22 "
protecao do
lado esquerdo
Barra de 23 #
protecao do
lado direito
Barra central 21 !
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6. Configuragdes de codigos de barras

Tabela de conjunto de caracteres de Coédigo 39

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao
imprimir caracteres do codigo de barras Cédigo 39.

Conjunto de Conjunto de Conjunto de
caracteres caracteres caracteres

Caractere Caractere Caractere

Notacao Notacgao Notacgao Notagao Notagdo | Notagao

HEX ASCII HEX ASCII HEX ASCII

$ 24 $ 8 38 8 M 4D M
% 25 % 9 39 9 N 4E N
* 2A * (SP) 20 SP o 4F o
+ 2B + A 41 A P 50 P
- 2D - B 42 B Q 51 Q

2E C 43 C R 52 R
/ 2F / D 44 D S 53 S
0 30 0 E 45 E T 54 T
1 31 1 F 46 F u 55 u
2 32 2 G 47 G \Y 56 \Y
3 33 3 H 48 H W 57 W
4 34 4 | 49 | X 58 X
5 35 5 J 4A J Y 59 Y
6 36 6 K 4B K z 5A z
7 37 7 L 4C L (SP) 40 @
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6. Configuragdes de cbédigos de barras

Tabela de conjunto de caracteres de NW7

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao
imprimir caracteres do codigo de barras NW?7.

Conjunto de Conjunto de Conjunto de
caracteres caracteres caracteres
Caractere Caractere Caractere
Notagdo | Notagao Notagdo | Notagao Notagdo | Notagao
HEX ASCII HEX ASCII HEX ASCII
$ 24 $ 0 30 0 A 41 A
+ 2B + 1 31 1 B 42 B
- 2D - 2 32 2 C 43 C
2E 3 33 3 D 44 D
/ 2F / 4 34 4 A 61 a
5 35 5 B 62 b
6 36 6 Cc 63 c
7 37 7 D 64 d
8 38 8
9 39 9
3A
6-6 Copiadora/lmpressora Xerox 4595 Guia do Usuario PostScript




6. Configuragdes de codigos de barras

Tabela de conjunto de caracteres de Cédigo 128

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao
imprimir caracteres do cédigo de barras Codigo 128.

Caractere Conjunto de caracteres
Valor
CODIGOA | CODIGOB | cODIGoC | Notacao Notagao
0 SP SP 00 20 SP
1 [ ! 01 21 !
2 " " 02 22 "
3 # # 03 23 #
4 $ $ 04 24 $
5 % % 05 25 %
6 & & 06 26 &
7 ! ' 07 27 !
8 ( ( 08 28 (
9 ) ) 09 29 )
10 * * 10 2A *
11 + + 11 2B +
12 , , 12 2C ,
13 - - 13 2D -
14 14 2E
15 / / 15 2F /
16 0 0 16 30 0
17 1 1 17 31 1
18 2 2 18 32 2
19 3 3 19 33 3
20 4 4 20 34 4
21 5 5 21 35 5
22 6 6 22 36 6
23 7 7 23 37 7
24 8 8 24 38 8
25 9 9 25 39 9
26 26 3A
27 ; ; 27 3B ;
28 < < 28 3C <
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6. Configuragbes de cdodigos de barras
Caractere Conjunto de caracteres
Valor ~ =
CODIGOA | CODIGOB | copiGoc | Notagdo Notagao

29 = = 29 3D =

30 > > 30 3E >

31 ? ? 31 3F ?

32 @ @ 32 40 @

33 A A 33 41 A

34 B B 34 42 B

35 C C 35 43 Cc

36 D D 36 44 D

37 E E 37 45 E

38 F F 38 46 F

39 G G 39 47 G

40 H H 40 48 H

41 | | 41 49 |

42 J J 42 4A J

43 K K 43 4B K

44 L L 44 4C L

45 M M 45 4D M

46 N N 46 4E N

47 (0] (0] 47 4F 0]

48 P P 48 50 P

49 Q Q 49 51 Q

50 R R 50 52 R

51 S S 51 53 S

52 T T 52 54 T

53 U U 53 55 U

54 \% Vv 54 56 \%

55 w w 55 57 w

56 X X 56 58 X

57 Y Y 57 59 Y

58 4 z 58 5A 4

59 [ [ 59 5B [

60 \ \ 60 5C \

61 ] ] 61 5D |
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6. Configuragdes de codigos de barras

Caractere Conjunto de caracteres
Valor ~ =
CODIGOA | CODIGOB | copiGoc | Notagdo Notagao
62 A A 62 5E A
63 _ _ 63 5F _
64 NUL 64 60
65 SOH a 65 61 a
66 STX b 66 62 b
67 ETX c 67 63 c
68 EOT d 68 64 d
69 ENQ e 69 65 e
70 ACK f 70 66 f
71 BEL g 71 67 g
72 BS h 72 68 h
73 HT | 73 69 |
74 LF j 74 6A j
75 VT k 75 6B k
76 FF I 76 6C |
77 CR m 77 6D m
78 SO n 78 6E n
79 Sl o} 79 6F o]
80 DLE p 80 70 p
81 DC1 q 81 71 q
82 DC2 r 82 72 r
83 DC3 s 83 73 S
84 DC4 t 84 74 t
85 NAK u 85 75 u
86 SYN v 86 76 v
87 ETB w 87 77 w
88 CAN X 88 78 X
89 EM y 89 79 y
90 SuB z 90 7A z
91 ESC { 91 7B {
92 FS | 92 7C |
93 GS } 93 7D }
94 RS ~ 94 7E ~
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6. Configuragbes de cdodigos de barras
Caractere Conjunto de caracteres
Valor " ~
CODIGOA | CODIGOB | cOpiGoC | Notagdo Notagao
95 us DEL 95 7F DEL
96 FNC 3 FNC 3 96 A1
97 FNC 2 FNC 2 97 A2
98 SHIFT SHIFT 98 A3
99 cODIGOC | CODIGOC | 99 A4
100 CODIGOB | FNC 4 CODIGOB | A5
101 FNC 4 CODIGOA | CODIGOA | A6
102 FNC 1 FNC 1 FNC 1 A7
103 INICIO(CODIGO A) A8
104 INICIO(CODIGO B) A9
105 INiCIO(CODIGO C) AA
106 FINAL AB

6-10
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6. Configuragdes de codigos de barras

Tabela de conjunto de caracteres de ITF (2 de 5 intercalado)

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao

imprimir caracteres do cédigo de barras ITF.

Conjunto de Conjunto de Conjunto de
caracteres caracteres caracteres
Caractere Caractere Caractere
Notacdo | Notagao Notagdo | Notagao Notacdo | Notagao
HEX ASCII HEX ASCII HEX ASCII
00 21 ! 30 3F ? 60 5D ]
01 22 " 31 40 @ 61 5E A
02 23 # 32 41 A 62 5F _
03 24 $ 33 42 B 63 60
04 25 % 34 43 Cc 64 61 a
05 26 & 35 44 D 65 62 b
06 27 ' 36 45 E 66 63 c
07 28 ( 37 46 F 67 64 d
08 29 ) 38 47 G 68 65 E
09 2A * 39 48 H 69 66 F
10 2B + 40 49 I 70 67 G
11 2C , 41 4A J 71 68 H
12 2D - 42 4B K 72 69 |
13 2E 43 4C L 73 6A J
14 2F / 44 4D M 74 6B K
15 30 0 45 4E N 75 6C L
16 31 1 46 4F ] 76 6D M
17 32 2 47 50 P 77 6E N
18 33 3 48 51 Q 78 6F o
19 34 4 49 52 R 79 70 P
20 35 5 50 53 S 80 71 Q
21 36 6 51 54 T 81 72 R
22 37 7 52 55 u 82 73 S
23 38 8 53 56 \ 83 74 T
24 39 9 54 57 W 84 75 u
25 3A 55 58 X 85 76 \Y
26 3B ; 56 59 Y 86 77 w
27 3C < 57 5A z 87 78 X
28 3D = 58 5B [ 88 79 Y
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6. Configuragcdes de codigos de barras
Conjunto de Conjunto de Conjunto de
caracteres caracteres caracteres
Caractere Caractere Caractere
Notagao Notagao Notagao Notagao Notagéao Notagéao
HEX ASCII HEX ASsCIl HEX ASCII
29 3E > 59 5C \ 89 7A z
90 7B { 94 A1 DEL 98 A5
91 7C | 95 A2 99 A6
92 7D } 96 A3 INICIO A7
93 7E ~ 97 A4 FINAL A8
Com ITF, um conjunto de caracteres especifica o par de um
caractere indicado por uma barra e um caractere indicado por um
espaco.
No entanto, os caracteres INICIO e FINAL s3o especificados por
um conjunto de caracteres.
Exemplo:
Para imprimir o par de caracteres da barra representando “3” e do
espaco representando “7”, especifique “46” (notagdo HEX).
Para imprimir o par de caracteres da barra representando “7” e do
espaco representando “3”, especifique “6A” (notagdo HEX).
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6. Configuragdes de codigos de barras

Tabela de conjunto de caracteres de Cédigo de barras do cliente

A tabela a seguir lista os conjuntos de caracteres usados ao
imprimir caracteres do Cdodigo de barras do cliente.

Conjunto de Conjunto de
caracteres caracteres
Caractere Caractere
Notagao Notagao Notagao Notagao
HEX ASCII HEX ASCII

INiCIO 3C < CC1 61 a

FINAL 3E > Ccc2 62 b

- 2D - CC3 63 c

0 30 0 Cc4 64 d

1 31 1 CC5 65 e

2 32 2 CCe6 65 f

3 33 3 cc7 67 g

4 34 4 CC8 68 h

5 35 5

6 36 6

7 37 7

8 38 8

9 39 9
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6. Configuragdes de cdédigos de barras

Tamanhos de codigos de barras

A tabela a seguir lista formulas para calcular as dimensdes
aproximadas de codigos de barras impressos.

As dimensdes do cédigo de barras impresso podem variar, ainda
que usando o mesmo programa, de acordo com condigées como
as caracteristicas e a resolu¢ao da impressora usada, a qualidade
do papel, etc. Nao € garantido que as dimensdes derivadas das
férmulas nesta tabela sejam as dimensdes reais dos cédigos de
barras impressos. Por isso, use esta tabela apenas como
referéncia para estimar o tamanho de cédigos de barras

impressos.
Tipo de cédigos Férmulas
de barras
Largura Altura
JAN (padrao) P x 0,502 P x 0,352
Margens laterais ndo incluidas. Indica a altura da barra de protecgéo.
JAN (versao P x 0,354 P x 0,352
compacta)
Margens laterais ndo incluidas. Indica a altura da barra de protegéo.
Cadigo 39 P x (C+2)x0,106 P x 0,352
Lacuna entre caracteres das laterais esquerda e
direita n&o incluida.
“C” inclui o digito de verificagéo.
NW?7 P x (C1x0,132 + C2 x 0,148 — 0,026) P x 0,352
Lacuna entre caracteres das laterais esquerda e
direita n&o incluida.
“C1” e “C2” incluem o digito de verificagdo.
Cédigo 128 P x (C x 0,081 + 0,096) P x 0,352
Formula para CODIGO C.
ITF P x ((C/2 x 0,175) + 0,093) P x 0,352
(sem barra de
suporte) Zona de siléncio n&o incluida.
“C” inclui o digito de verificagéo.
ITF P x ((C/2 x 0,137) + 0,323) P x 0,352
(com barra de . .
suporte) Barra de suporte e zona de siléncio incluidas. Barra de suporte incluida.
“C” inclui o digito de verificagdo.
Cddigo de barras P x 7,297 P x 0,342
do cliente
N&o estdo incluidos espacos antes da barra preta do | Indica a altura da barra longa.
c6digo INICIO e ap6s a barra preta do codigo FINAL.
P: Tamanho da fonte (ponto)
C: Numero de caracteres
C1: Numero de caracteres (0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,-,%)
C2: Numero de caracteres (:,/,.,+,A,B,C,D)
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A. Anexo

Cuidados e limitagoes

Sobre o driver

Os cuidados e as limitacbes referentes a cada tipo de driver estao
listados no arquivo Leia-me.txt no CD-ROM da Biblioteca do
Driver Postscript. Leia-o antes de instalar o driver.

Solucao de problemas

Consulte o Guia do Usuario para obter codigos de erro e
mensagens de erro exibidas no painel de controle e saber como
lidar com atolamentos de papel.

Operacao da impressao

O driver de impressora permite fazer sele¢des para imprimir em
papel comum e cartées postais usando a funcao frente e verso e/
ou grampeamento na Bandeja do médulo de

acabamento. Entretanto, se estiver imprimindo em papel comum
ou cartdes postais, essas fungdes nao funcionardo mesmo que
vocé ainda possa seleciona-las.

Vocé s6 pode alimentar papel personalizado da bandeja de
alimentacao manual. Entretanto, ao selecionar papel
personalizado, a sele¢gao Origem do Papel ndo se altera
automaticamente para Alimentacdo Manual. Selecione vocé
mesmo Alimentagdo Manual.
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